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ElprZE A& T
Code of Conduct for International Students

F—F ETFHREEZEM, FEHAENRE SR,

Article 1 International students of IEC shall abide by the laws and the
regulations of China and respect Chinese moral codes and customs.

BIF ETFRRARE, RAERNFRNAEEE,

Article 2 International students shall observe regulations and disciplines of
the university and accept the supervision of the college.

BEF TEXMEZRNIXUEES, BE. F5 RE,

Article 3 International students must show their respect for the cultures and
traditions of other countries and be solidarity, equality and friendly with others.

BE REIREEAM, MM FE. FEE. RS,

Article 4 International students are required to register on time and pay
tuition and fees etc. on time.

BRE REWFR, RAENERSIE. BRFIFES,

Article 5 International students should keep passports well and apply for
visa, residence permit in accordance with the regulations.

BARF RBHZE. BHUNER, TREMFEIES,

Article 6 International students should attend courses according to the
teaching schedule.

FBEE oHED, WeHBBERFLE, TREL TR,

Article 7 International students should respect teachers and staff, and follow
the rules to ask for leave. Arriving late or leaving early without permission is not

allowed.



BIN\F BMRBMERALRNXNIM. X2 KEER,

Article 8 International students are encouraged to join in the exchange
activities of recreation or sports.

BAE REER, XBAEW, FREMMHANES. £E

Article 9 Be a civilized dweller. Keep good living habits and civil internet
access service. Itis not allowed to engage in activities that will interrupt other
people’ s study or rest.

BHF WETE, FRAEE, FRIZRMANERLR,

Article 10 International students should be honest in exams and papers.
Plagiarism, collusion, or cheating are forbidden.

FBH—&F HPRARBLERS, MEEE. BEMA.

Article 11 International students are required to keep the Dorm’ s safety
and maintain normal order of studying and living. It s forbidden that visitors stay
overnight in the apartment or students transfer their rooms.

BHF FIHE, il FEIMNEEELED.

Article 12 International students cannot be employed to work or do business
during their study.

BH=F EPRENER, ®REQHIE, BERAHNT,

Article 13 Take good care of the public environment and properties.

F+EFE RENTMSEEH. REARSEAREE,

Article 14 Missionary work and religious activity are forbidden on campus.

FBHRE ZIFREZLSE. FTRIB. BREESHTA.

Article 15 International students’ behavior, which breaks the rules of public

security such as excessive drinking, fighting or mobbing, is forbidden.
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FBHARE MRETIE. TR, BEBSRERESNEER.

Article 16 Drink and drive, or driving without a license are strictly prohibited.

B+HEHF Ak & BERER, ®RPEHUTZE,

Article 17 Prevention of fire, theft and wire fraud to protect students’ life and
property safety.

BHI\F PEEE TEBE HE RBAFEFER.

Article 18 Drugs are strictly forbidden. GDUT has zero drug tolerance.

Prevention of fire, theft and wire fraud to protect students’ life and property safety.



E PR E AR E
International Students Registration

FEHAFEN, ERFEARADTEENEREFRORERNIEF RN F
£ ( AAOIMBTIE PR FE o

At the beginning of each semester, international students are required to
register on-site in person at the International Students Affairs Office of IEC in
accordance with the announced registration time.

—. EMIREIFREE

(—) ERARLE. ARE. NEEE

1. BMIFRMEIE (REMEENH)

2. FERHFRAIE. BRI (RRNERE)

3 IR EERIER

4. BRURFEIE

5. BAEH (RESEERD)

I. Needed Documents

(1) For Current Chinese Language, Undergraduate and Graduate Students

1. Valid passport and visa (Original and copies)

2. Voucher of Tuition payment, Accommodation fee (On-campus Accommoda-
tion only)

3. Registration Certificate of Temporary Residence for Visitors (If applicable)

4. Valid Voucher of Insurance

5. Photo Receipt (For visa extension only)

(2) #rE

1. BRAPRBMEIE (REMEEE)
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2. FBRHERAIE. BRI (RRAERE)

3 IR EERIER

4. BRI

5. RATEIHAM 2 KR A

6. REVEAH

7. ARIRE

8 HAMEX M, MNEmesFhIEPAN RS 2%

(I) For New Students

1. Valid passport and visa (Original and copies)

2. Voucher of Tuition payment, Accommodation fee (On-campus Accommoda-
tion only)

3. Registration Certificate of Temporary Residence for Visitors (If applicable)

4. Valid Voucher of Insurance (If applicable)

5. Photos Receipt and 2 Photos

6. Admission Letter

7. Medical Checkup Report

8. Other relevant documents, such as highest degree certificate or diploma,
transcript.

RIEFIRERANE, BDIMEBAR 14 RARZMEEME, KREUENFEHEEEL
MAEhRF,

According to related regulations of the university, students who fail to register
as required, such as exceed the registration deadline by 14 days, will be disqualified

for admission or deemed to have automatically withdrawn from the university.



RITHEIES

Bank Information

WPEHR: AT AR

Pay in China At RENASIINAFER 100 2
EREEREE | FFRRT FEIERT INmE=ZT
RITKS: 3602028909000196985

RITER: RELIEERITT RE 01T

Bank Name:Industrial and Commercial Bank of China,

Guangdong Provincial Branch

RITAZIR: TARTIWKRTF

Pay Out of China | BankAccount Name: Guangdong University of Technology
= RIS 3602028909000196985

EnEmstEf Bank Account Number: 3602028909000196985

FRITEFRES: ICBKCNBJGDG

Bank SWIFT Code: ICBKCNBJGDG

fR1TEBf%: 441016 ICBHSCN

Bank Telex: 441016 ICBHS CN

CNAPS: 102581000030

AR BEHPREARRTESMISREER A RTICE,

Note: Please visit the official website of The People’ s Bank of China for latest
RMB exchange rates.

EfRFENRZEZUARDIH, WEEBERE RN S8,

All fees are in Chinese Yuan RMB. Fees may be subjected to updates to
maintain accuracy and will be notified in a timely way. IEC reserves the right of final

interpretation.
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ElPrFEE RIS
International Students Insurance

BHEHBEME, REBFEXNIBXPERNNET R, AFZMPIEH
WABIMBEMBE R URKARERNETRR, UWREESBER MERETHE, F
REGERFELRRREIE, BirFENIIZRERE XMEMERERZR, I
RIZBMEMWELRIQH, MIREHRER, BEATRERN, PRATFRIL WFEEER
FIW, MFRFHATEM.

BEMEENETREAFETFTRREAE “REARGHRRREITL” EE
o, RERETPERRN (FEBRE) RUERNEIMAEET RANABERN
ET#R, HERHESETHIERS. ENEETFRINIMER, BINBEHE
TZREABRENETRK. REABRIEERERS < (NE) , FETRKRIT
400-810-5119 #1748, EEAIL S,

The regulation of Ministry of Education of China requires that all international
students must be medically insured throughout their entire planned period of
study. The insurance will cover the cost of any possible accident and the medical
expenses of major diseases in hospital, also offer medical aid in an emergency for
international students.

Schools implement the system under which all international students shall
be covered by insurance. International students must be insured in accordance
with the relevant provisions of the state and the requirements of the schools.
An international student who fails to purchase insurance in accordance with the
relevant provisions shall be insured within a prescribed time limit; otherwise, he or
she shall not be enrolled by the school. If the student has already studied at school,

he or she shall be dropped out of school or shall not be registered.



®
N
\
e
.
S

As an international student, you are not eligible for any Chinese welfare
assistance, and if you are uninsured, you are held legally responsible for paying all
your medical expenses during your stay in China. Without insurance, you might
experience financial ruin resulting from a serious accident or illness. This could
prevent you from completing your studies in China.

International students are required to purchase the Comprehensive Insurance
Plan online before the registration or on the day of registration. Students can
purchase the medical insurance from Ping An Insurance Company of China. The
company will provide insurance service card and the number 400-810-5119 for
consulting and claims. Without valid medical insurance, international students are
not allowed to register.

The medical insurance recommended by the Ministry of Education is
“Comprehensive Insurance & Protection Scheme for foreigners Staying in China” of
Ping An Insurance Company. This insurance basically covers the fees of accidental
injury in public hospitals and major diseases in the hospitals of mainland
China (excludes Hong Kong, Macao and Taiwan). Plus, it provides the service of
emergency medical aids.

TaLER

Purchase Instruction

[757£—] FHIRME / Mobile Terminal
1. FATHE T LEPEEN B 251710 B IR,

1. Scan the QR code or input www. [xbx. net into your browser.
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2ENREERT “RET 5 LRI
2. After entering the interface, click “Click to pay” or “Pay now™.
EE RG-S M RIEET R

3. Fillin “passport number” and “verification code” to log in.

Customer, Serv

TR o B ST R PR

=) | BFRR
o smuRnEs
Buy insurance My orders
Click to pay History of insurance
policy
+ct 20D

4. B R ERERIRFE R
4. Please select your university.
5.3 (RFAR) F5IXG2EEIEH ARG T —F.

5. Please read and click all the 5 titles above, and click to confirm the next.
< PR AR L2

Please select your colege (institution)

@ The institutions are in alphabetical order.




@) kizi2%

6. IAMAGR, ERRIAFHIASZEST.

6.Please confirm your information, select the duration of insurance and
confirm the payment.

(1) ARERIMZDAER, MRIFRSEEIR, JEEEN, NHMEMIAGE
BIRBEHLABIE: 4008105119 #HITEN.

(i) If you have a Chinese mobile phone number, please fill in, in the meantime
click and confirm your personal information. If there an error in your passport
number, you can change it directly. If there is any other error in your information,
please contact the insurance company to modify it, contact number: 4008105119.

BERER. BRNREAMREAFNSE, BERNER [FOITR] #1785

Kindly Reminder: Please log into [My Orders] on time to update your new
China Mainland mobile phone number when you have one.

(2) BEBFRQEAR, ZXIRQEREIH NSRS, &R,

(i) Please select the duration of insurance, confirm duration and payment and
click ‘Pay now’.

< WUITe
Insurance plan:

Dnmw 8 % £12007T

Period of insurance

f“’: ’ /‘\ ﬁ

st iy Please select the duration of insurance

| Duration of insurance :

I 2024/08/01 E 2025-07-31

10
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TOHTN LR, OAREME. OTFEMET R

7. During on line payment, you can pay online by WeChat, Alipay or bank card.

8. ZAARINERILTE “BANTE” PENTE, KE “LEFEIE 3 “MEHEIE
IRENEEF I,

8. After successful completion of payment, you can find the order in “My

Order”, click “Send Receipt” or “Download Receipt” to obtain an electronic receipt.

26
mazn: gy ¢ =

TeEm: < P
Teew: ny AW WY

| TeEm: m
ez sase: [ N
e i
s TREAM: P . 73R!
BT I M ———— @
© naxy BAREAR TREN

B s BARAAR

P— i
= ELET

EIREN
ELET

& rasTERvsKcs [—
| L8
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I"EITURFREHEFRERFRFEEERDE
Regulations on the Enrollment and Cultivation of
International Students at GDUT

-2 2N
Chapter | General Provisions

F—F HNH—THCBEREGFLEEE, BHEGRFEHESRELRE, RIE
(ERBUABARERFLEEENE) (BEB. I ARBPLENLS) o Gk
ERFESSHERENE (A17) ) &I 2018) 50 5)  (FEARHNE
SMEANRHIREEEG) (ESRESE 6T S) - (T ARESSEFRBUANERER
PR SRpmdal)y (B (2021) 37 5) FLEEBRXXGIER, EaFRERF,
FIE ATNEo

Article 1 To further standardize the administration of international students
and advance the high-quality education development of international students,
these Regulations are formulated in accordance with the Administrative Measures
for the Enrollment and Cultivation of International Students by Schools, Higher
Education Quality Standards for International Students in China (Trial), Regulations
of the People’ s Republic of China on the Administration of the Entry and Exit
of Foreigners, Implementation Rules for the Enrollment and Cultivation of
international students by Higher Education Institutions in Guangdong Province,
and other relevant policies, combined with the practical circumstances of the
university.

BIF FNDEATERFE, 2ERE (PEARKNEESES) TEETRE
Ef BERREREENVIINETE, aFHENEFLHE, FHESEARE. it
MREMBELMTE; FEHEEEERBE. BRfE. KeBHRFEES,

12
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Article 2 The term’ international students’ in these Regulations refers
to foreign nationals without Chinese citizenship under the Nationality Law of
the People’ s Republic of China who are enrolled at the university, including
degree-seeking and non-degree students. Degree-seeking students include
undergraduates, graduate students, and doctoral students. Non-degree students
include Chinese language program students, exchange students, and joint-program
students.

B FREMFEHENLRRTIE BSEFR =FHE KRS, =R Y
KL, MR, FEER. RIERE™ NESREN, BrnErENERFE,
ARSF “1+2+3” BHEIIFERIEA TR, BKFOFERFE RIS B X INTFH.

Article 3 The strategic positioning for the development of international
students education at GDUT is to cultivate international students who are
knowledgeable about and friendly toward China, aligned with the university’ s
‘Three- Steps’ development strategy, guided by the principles of ‘expanding
scale, optimizing structure, standardizing management, and ensuring quality’,
and in service of the university’ s <1+2+3” Discipline Enhancement Plan, the
construction of a high-level innovative university, and the expansion of educational

internationalization.

B8 TSR I(FRE
Chapter ll Mechanisms and Responsibilities
BOF FRAEZERFETEMS/NA (LUMEFR “MS/04d” ) , ETER
REGEDRAEREGFEMEXEBEINE, SHTENERFENEXBE, hiEaRR
EfrZ4EBEPNEKRR-, RWESHEXIF
TSNABKEDERMESHRASEE, EFRatF5ntNERIRF
FEGRAERIAK, RAGEASL. ZETIER. HRER. WSk REA.

13



ERSES3IRE. B5E. EfROREREEXEREESN JMEBAIATA.

MSNEATEDAE, DAFREEGRIRER, DAEZERERIRERD
EEFREETENRTARE.

Article 4 The university establishes a Leading Group for international
students Affairs (hereinafter referred to as ‘LG’ ) to coordinate international student
management, formulate policies, resolve major issues, and provide macro-level
guidance.

The Leading Group is chaired by the vice president who supervises
international affairs, with the heads of the International Office and the International
Exchange College serving as vice chairs. Members include heads of the Teaching
Affairs Division, Students Affairs Division, Graduate School, Finance Division,
Security Division, General Affairs Division, and other relevant units.

The LG office is located within the International Exchange College, with its
director appointed by the College’ s responsible person for international students
affairs.

BREF ERCESIRLEFREMRESNIES), ATESNESINER
RPITHER SR,

Article 5 The International Office is the university’ s authority for
international affairs, responsible for guiding and supervising the implementation of
foreign affairs policies and operations.

BAF EFRRFEREFREFZEBEIENZIINMG, JFORBFRER
FENER. HRABMEERSFIF, HEZRFEE:

(—) ARERFEBESRITAE,

(D) AREFRFENMBEFLSIZELLE,

(2) AREFRFEEXREESHIENEZSS—IREIRETIF;

14
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(M) ARMBIERFENIEREF I ERNEIE. NBIENEEEFL, =RAEX
5185 SRS,

() ARS LRTEEN INEFERE, aFENIM FER. BLEERN
ERE5&ESE, ARsEREAREREEENEERFERE, THHEE. Birh#
BHEXIREHRF MR, BRGEXTIEFRUME TS, HFNEESEN
T1E;

(R) AR ERFERFSEE. BLBEMRRIRE,

(©) EtERREEHEHENEERS T

Article 6 The International Exchange College serves as the specialized
unit for international students administration, administering enrollment, daily
education, and management. Its responsibilities include:

(1) Recruitment and admission of international students;

(I) Development and operation of international students programs;

(1) Verification, reporting, and filing of international students data;

(IV) Assistance with visa, entry-exit, and residence permit procedures;

(V) Coordination with competent authorities on student status registered
on the China Higher Education Student Information Network (Chsi.com.cn) (e.g.,
registration, adjustments, graduation); Be responsible for the daily teaching
management of all-English-taught undergraduate international students, teaching
and curriculum development of preparatory and Chinese language education, in
cooperation with relevant colleges to conduct discipline construction, teaching
reform.

(V1) Scholarship administration, student discipline management, and alumni
engagement;

(VII) Other daily educational and administrative services.

15



BEtF HSUNFTALRFEERZEAREEF AR BFRHHIUOREHRF
FEinE;, #EBEERFE ST ERN 2R AIHRRARN T UM T L ZIG T (F;
MEEFSIEREEEDNARTH, TAHEES; BT WERPUFREE
gl BN ARTRENEELF, EIRERS EAREFURG R HIERIE
B HIER. BIFBHNRERE,

Articles 7 The Teaching Affairs Office is responsible for organizing and
reviewing undergraduate program specifications, academic program, and
course teaching quality standards for international students. It supervises
the development of English-taught undergraduate programs and separately
established classes for international students, coordinates the organization of
teaching activities throughout the educational process, and assigns teaching
tasks. Additionally, the office guides academic units in reviewing qualifications for
graduation, program completion, partial completion, and degree conferral. It also
manages data entry into the international students’ undergraduate degree system
and handles the preparation of graduation certificates, program completion
certificates, partial completion certificates, and academic degree diplomas.

BIN\F FETEANIESHFERZEN B BHBENEERS L1

Article 8 The Student Affairs Office is responsible for supervising the daily
education, management, and support services for international students.

BhE MRERGFARFEEERFERTEEFTHEZNEFRITN; HEER

TRRPHEEIRNARTH, TRAEFES, SR IWERRERENEREERR

SINHE,; FZRELNPMRTHEE, ARPURTNFUEREREIFS

Article 9 The Graduate School is responsible for organizing and reviewing

graduate program specifications and education plans for international students.

16
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It coordinates the organization of teaching activities during the training process,
assigns academic tasks, and reviews supervisor qualifications for international
graduate students submitted by academic schools. The school also examines
graduation and degree conferral eligibility, supervises degree awarding procedures,
and manages degree information filing processes.

F+E VSAATERFENRS R FHE. ABEESHEBWEEEXEAN
HENIE,

Article 10 The Finance Office is responsible for collecting application fees,
tuition fees, accommodation fees, and handling the settlement of related charges
for international students.

Ft+—% RIAHEAREGFZEENZ2RISHEIF, PR LREES
JAER B AREERFERXE o

Article 11 The Security Office is responsible for the safety, security, and
educational guidance of on-campus international students, and assists in
submitting relevant information about international students to higher-level
authorities and related departments.

F+o&F REBHRAREGFENEHFRELF. HERFENEZES
& |, MBS LIS,

Article 12 The General Affairs Office is responsible for providing logistical
support to on-campus international students. This includes arranging accom-
modation in student dormitories and ensuring the maintenance of residential
facilities.

FBT=% NBEESWUABERAFOAREGRFE—FEFIERNERX
TF; RAMEXRIRAEER] (1) ZRMHEEHEEEXTINTRAEEN, RIEETIER

17



FCEE, ZRPEFENERFERMEXZIFRS.

Article 13 The Network Information and Technology Center is responsible
for Othe production, authorization, and management of campus smart cards for
international students. Relevant university departments and units, guided by the
principle of collaborative advancement of educational internationalization, provide
support services to international students within their respective functional scopes,
following the standards and practices established for domestic students.

FHOE RAUEXTIVEFPURFREMFEEZAFA LR, TEHRER
FEMFEEE, BERARE. FRTVERG. RERS. HFARSER. Bl
MNP T EEFEETIE, DOMTFERFEZHNGSTE, MRAERFEES
REAARNESHSE50RAINED), WMHEFRS. HaREkSE,

Article 14 The relevant academic schools are responsible for professional
education within the institution and shall serve as the primary entities for
international students’ cultivation. Their principal duties include: academic
registration management, formulation of educational programs, disciplinary and
program development, curriculum construction, organization and administration
of instruction, and oversight of graduation and degree conferral procedures.
These units shall assist in implementing attendance tracking and comprehensive
evaluations for international students, while coordinating their participation in
appropriate academic and extracurricular activities organized by the unit, such as
instructional internships, social practice initiatives, and other pedagogically aligned
engagements.

FBHRE RAEMIREEIIFIEFRURTANENEM £, SE4E07] (2
fiI) TtRERST, SIEEAEEREANNITIERE, RAS/NHAEEHFSE,

Article 15 Other functional departments and academic units within the

18
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institution may, based on these regulations and in accordance with their respective
operational responsibilities, formulate specific implementation rules and
operational procedures. Such documents shall be subject to submission to the

Leading Group for review and archival purposes.

—EBESRM
Chapter Il Enrollment and Admission

FB+AF FREBRERZENT I MREREFRERCLRSESERHE,
A2 AREF LB RS,

Article 16 The recruitment of international students in terms of
academic programs and enrollment scale shall be determined based on its
internationalization development strategy and related factors, independent of and
not subject to domestic student enrollment quotas.

F+tF EFRTRERSEFREMRCHREER, WEFEERFERLS
BRGNS/NAFEERRBHE,

Article 17 The International Exchange College shall develop the annual
admissions prospectus for international students in alignment with the university’ s
internationalization strategy and related considerations. This document shall be
submitted to the Leading Group for review and approval prior to its official release
and implementation.

BH\& FRBUERZENEESRNRBEERENEEZELE S, P15
BRFPINHENINE A REEEFEBFMEXEERM IMENELEE, HFE
FRNFRMG, AFRERSIFEREBSE,

Article 18 The selection mechanism for international students admissions
shall combine application review with entrance assessment. Foreign nationals

19



applying for academic study or advanced training at this institution must possess the
requisite qualifications prescribed by the Chinese government and relevant regulatory
authorities, while concurrently meeting the institutional admission criteria. Specific
requirements shall be detailed in the annual admissions prospectus.

B+hF BEFRCAFRARERFERIT. BERESXAEHFEIF
FEHEREROREREEER, FHEHEMRRFREAT WIEFR B, HS
2 (ERE) ARAER GFRL) STpliiRkNE. BRFENTIEEZ TSR
N ESEFRFEZINRRE—H, FE (&) LEFRFEN, SEFEFIEM L
BElERBET 1 MAUEERZEMEERMBIRESEES. TRRNERE, Bin
T T S TIFE M BRI EREEIRT AREHE TE LRSI ]HH#.

B nF A mREGRFEEEXMIBEEESREEFREZHHEEREIA
= PETEL. ERGESIR. REL. SS5EERXEN] (80D , FiMer
SHEE. TAREEETEERENIEIENELE,

Article 19 The International Exchange College shall be responsible for the
execution of international students admissions procedures, data reporting, and
document preparation. Non-degree students shall be subject to direct approval
by the International Exchange College. Degree-seeking students shall undergo
institutional review through collaborative processes involving the International
Exchange College, relevant academic units, the Teaching Affairs Office (for
undergraduate programs), and the Graduate School (for postgraduate programs).

Visa and residence permits for international students shall, in principle,
align with their study duration. For students approaching graduation or program
completion, such permits shall be automatically extended for up to one month to

facilitate departure procedures and exit arrangements.

20
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Upon completion of institutional approval processes, the International Exchange
College shall submit documentation to superior departments, including the Guangdong
Provincial Department of Education, for final approval, with routine authorization to
affix the university seal in accordance with standard administrative protocols.

Bo+F FREMNZFS T WIBFRAURIIAES EINTR B E L
KIZEZTRIE, ABSEREIIMMEUNESEESI MM EFRTE, RiRa7EmR
B 5EHIEFRIE NWERFEREMEY, TREERMEXIENFHE MRS ENY
BILIEHITo

Article 20 The University hereby encourages and supports all academic units
responsible for professional education to proactively develop diverse international
exchange programs with overseas academic and research institutions,
encompassing both long-term and short-term initiatives. Particular emphasis shall
be placed on prioritizing collaboration with overseas-based corporate entities
to design customized educational programs tailored to specific institutional
requirements. student admissions and enrollment under inter-institutional
collaboration programs and customized training initiatives shall be governed by
the provisions outlined in corresponding cooperative agreements, contingent
upon compliance with international regulatory standards. These processes shall
be executed in strict adherence to the terms stipulated in cooperative agreements
while maintaining full alignment with applicable international conventions and
institutional protocols.

BoH—F FREXBBRATIESORERZIRESE. ReRSHRRMAAR
FIESHSFEN, XML ER R URREISRAEANESERRE, RE
PR AR (e IR SNIRIZIRIR,

Article 21  The University shall implement a series of measures, including

21
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but not limited to allocating special funds for English curriculum development,
enhancing remuneration for English-medium instruction, and increasing graduate
supervision fees. These initiatives aim to incentivize and support academic
schools across disciplines in creating requisite conditions to establish English-
taught programs, thereby providing international students with access to English-

instructed courses or modular course offerings.

FNE FESHFEE
Chapter IV Student Status and Teaching Management

B+ ERFEAETIH BT BF 8F RESFESRBIESF
EFEEBIEE XMENIT.

Article 22  Matters pertaining to international students, including but not
limited to matriculation, registration, program transfer, institutional transfer,
reinstatement, and withdrawal, shall be governed by the same student status
administration regulations applicable to Chinese students.

BoH=F UPXRTUHFEENT W, EREEFEEREESRN HAF
(EFRSIBRENITEY ERKT, LUMEATWHEFEENT W, AREERINAY
eI HENAR (EFRSOEREIIME) TRKF, MEMRE. BERRENFX
REI B EDRE] (EFRXEREDAE) =K Fo

Article 23 For academic programs where Chinese serves as the primary
medium of instruction, international students shall attain Level 5 proficiency
as defined in the International Chinese Language Proficiency Standards upon
graduation.

For programs utilizing foreign-language as the primary medium of instruction:

(1) Undergraduate students shall demonstrate at minimum Level 4 proficiency
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under the International Chinese Language Proficiency Standards;

() Postgraduate candidates (master’ s and doctoral) shall demonstrate at
least Level 3 proficiency under the said Standards.

BTOFE RIEBFRFESERE XNEARENZ G ERFEREEW
IEB. SR, BERHEERMFIE, FaFUEFEENEREEFH
4, EERFPATEEZERSFNED, PIREHENFUIED,

Article 24 International students who satisfy the prescribed conditions
under the university’ s academic status regulations and relevant provisions
shall be eligible to obtain either a graduation certificate, completion certificate,
discontinuation certificate, or authenticated study record.

For degree-seeking international students meeting the academic degree
conferral criteria, the corresponding academic degree certificate shall be conferred
upon review and approval by the University Degree Evaluation Committee.

BTEF ENFLERERR. EHRERFUSRBEERXT V2 URTINE
HIE, RIEERHENIMNTHAIENE X ERMNEGFFESELT, AIXEDIRIENHF
WHHTE SR, BSVIMRERN Y ERERERFEFHEETHEFHT
VB, LENERMHEFE, INNERZEHBE LR S,

Article 25 The curricular frameworks and credit requirements for
international students shall be formulated with reference to China’ s discipline-
specific degree conferral standards. Where necessary, appropriate adjustments
may be implemented to specific curricular components and pedagogical modules,
in accordance with the national education internationalization strategy and the
practical needs of international students.

Furthermore, the Teaching Affairs Office or Graduate School shall conduct

periodic reviews of degree program frameworks for degree-seeking international
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students and implement necessary revisions, ensuring alignment with national
and societal imperatives while adapting to evolving trends in international students
education.

BIAAF NENRERRR S FAERFEZHEXNER, BUAEIRIRME Y
ERFEIHEZE. BAETUNEREEZHENHMER, HEZIHNREBERIEILIR,
EFRFERSMEMRASHNNESRRE, SEFECHFNESRKERIG. XEL
BRIZHERRIRFERA SR, REREIREREFRIRFRMEEEXRANE R .

Article 26 Chinese language and Chinese Civilization Overview shall
constitute compulsory course components for all degree-seeking international
students. Political Theory courses shall be mandatory for international students
pursuing programs in Philosophy and Political Science, while students in other
disciplines shall be exempted from such requirements.

International students shall be exempt from participation in National Defense
Education components, including both military theory instruction and military
skills training.

Instructional Responsibilities:

(I) Chinese language courses shall be administered by the International
Exchange College;

(I1) Chinese Civilization Overview courses shall be delivered through
collaborative responsibility between the International Exchange College and
relevant academic schools or institutions.

BtTtH ENFLELRFEESRPEZENBFEEERNIT, BAXT IS
FRUNEETANREREFENAERFEETE, TREGZENFEIFZR,
REiFHER. BBEFEARS LI,

RABXEZWIEFPUNEEFRFENFEINEDFERRVEZEGFZRF
Bro EFRIMFHRIR ERBREINER, K EIRBXZEHNZEIE R,
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Article 27 The teaching administration of international students shall be
implemented in accordance with the requirements for Chinese students. Relevant
Academic schools shall designate dedicated personnel to administer the daily
teaching management of international students, understand their academic needs,
and provide timely services in information dissemination and consultation.

Academic schools within the university shall submit international students’
academic performance and attendance records to the International Exchange
College in a timely manner. The International Exchange College shall, in compliance
with directives from superior authorities, promptly submit reports regarding
relevant attendance and academic status to higher-level departments.

Bo+HN\E ERFENREZTZ. RETE51EH. £E. £F. SGEES
FRSEERBHREFEEXMENT.

Article 28 The course assessment, grade evaluation and recording, course
exemption, deferred examinations, grade management and utilization, and other
academic matters pertaining to international students shall be implemented in
accordance with the relevant regulations applicable to Chinese students.

BZHNE ERFEFRENTG, EFERE. ZREE, JUEZL, 8
KANRERORERT. #SRMAREFHERFIE,

Article 29 Degree-seeking international students may apply for academic
program changes subject to university approval after enrollment. Detailed
implementation procedures shall be jointly formulated by the International
Exchange College, Teaching Affairs Office, and Graduate School.

B=1+HF EXTWEFBUN SIEARERFEF MR, HEH. &
PEEIRTS, HIZRERNERFEEZ M SOHITEARRNR TR, BITERERIT
F. A EE TR
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Article 30 Relevant academic schools shall standardize the administration of
international students’ thesis evaluation processes, including review procedures,
submission for evaluation, and defense mechanisms. In accordance with
established protocols, mandatory academic integrity verification, anonymous peer
review by disciplinary experts, and random sampling of theses shall be conducted
for degree candidates’ dissertations.

BE+—F CRNEESEZZEHEENERZLE, FAICXNERAFRNEHE
FAFRFAENRRES HITIRS, WXREBN AR, FAICERNERFE
B A RPNENRRIES.

Article 31 Degree students taught in a foreign-language medium shall
compose their dissertations in Chinese or the language of instruction specified in
the academic program, with the abstract mandatorily presented in Chinese. Thesis
defense proceedings shall be conducted in Chinese or the language of instruction
prescribed by the academic program.

FBETF ENFEMREARBEAOEXEHNAORARRESR, EFaF
RIBXMENFIRT, AT IIEFRBMABE, FRFPUNAEER.

Article 32 International graduate students’ academic research achievement
requirements for thesis defense applications shall be determined by their
respective academic schools subject to the university’ s relevant regulations, with
such determinations filed with the Degree Office for archival purposes.

B=E+=F ERFELRLEFERDIHZINRERN, RNBAXTWIBEFRSMARE
AR H R S HMEROR S, ERORE A RE RN E BIR ERE
KEBIJo
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Article 33 Upon occurrence of academic status alterations or disciplinary
actions involving international students, relevant academic schools or
administrative departments shall promptly notify the International Exchange
College. The International Exchange College shall, depending on the circumstances,
report such matters to superior authorities in accordance with applicable
regulations, with all notifications being documented through official channels.

FBEHWF AEXTWEFRRUARERFEEHTHINIFE LI ML 2R,
Rz 4 R B ERERRIRERT, ERSORE RN EE AR A E B R H IR E IR A
iJo ORFESEISELHM SR, WHETERERXIINIE, NFHEEEHELE,
AIATERFEERESS, BEGEENNEEER S EIEEH.

Article 34 Relevant academic schools organizing off-campus internships or
social practice activities for international students beyond municipal boundaries
shall provide timely notification to the International Exchange College. The
International Exchange College shall, based on the nature of the circumstances,
report such activities to immigration authorities in accordance with relevant
regulations. The selection of internship or practice locations must comply with
national foreign affairs regulations. Where operational conditions permit and
substantive necessity exists, international students may be authorized to conduct
internships in their home countries, provided that corresponding academic
management protocols are established and implemented.

FBETRF EXTUEARRUEEREEEFAIEREHFNZEEE S
KiogE, MERBKRESUSATERSZNERR, ERORFRRtE xERFE
BEOEMAENESERS, HHEFRZELEMEI(
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Article 35 Relevant academic schools encountering pedagogical or
enrollment administration issues during international student cultivation shall
proactively coordinate with the Teaching Affairs Office or Graduate School for
resolution. The International Exchange College shall provide consultative services
regarding policy interpretation and regulatory compliance for international
students, while rendering assistance in facilitating student communication

processes.

FEHE HEEERS
Chapter V Daily Management Services

BEHAF ENFERYETREZEEN, SEREXGIBR, EFERR
LR, STRFRFIES. ER (FEARFKNEDRENGERE) (RFEARK
MERZEEATNE) (PEAREMEMNEANRHRERSG) M (FEARE
MEBRAIEARBUENEIEINE) SEFENN, HARET S MERIE, B
R, BERFEBLDUDIESHEIANELIE,

Article 36 International students shall comply with Chinese laws and
regulations, respect Chinese customs and cultural norms, abide by institutional
disciplinary regulations, and fulfill prescribed academic requirements. Violations
of the following legal provisions, including but not limited to the Exit and
Entry Administration Law of the People’ s Republic of China, Public Security
Administration Punishment Law of the People’ s Republic of China, Regulations
on the Administration of the Entry and Exit of Foreigners, and Provisions on the
Administration of Religious Activities of Foreigners within China, shall be subject to
lawful disposition by public security authorities and other competent government

departments. Infractions of institutional disciplinary regulations shall be addressed
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pursuant to the institution” s disciplinary measures for student conduct violations and
related administrative protocols.

FBE+tEHF ENFEAENNSRBAEAXAEEPER LSBT INE (SMNE
ANFEIOEIRR) WINFEREHITEG. SEEMIAER (PEAREMELREAN
BEIRE) MENTEBHES. EREMEZRNEET RN ARIESHEXRR
ENHEMERREDN, BARHREELIE,

Article 37 International students shall, upon enrollment, complete
confirmation procedures for the Foreigner’ s Physical Examination Record
or undergo medical examinations at designated Chinese health quarantine
authorities in accordance with applicable regulations. Individuals diagnosed
with severe mental disorders, active pulmonary tuberculosis, or other infectious
diseases potentially posing significant public health risks as defined under the Exit
and Entry Administration Law of the People’ s Republic of China shall be subject to
lawful disposition by public security authorities.

BETN\F ERETEFEE2AREHIE, EREESTIRRERE R X7
RIZBAMEMWELRIQH, WIREARR, BEATRERN, 2RATRIL WFEEER
FIN, NFERFHFATIEM. RREBRRERNEGFE, BEoREEAEIMAER
EFEH, —I5sEaR.

Article 38 The institution shall implement a universal insurance system for all
international students. International students shall procure insurance coverage as
prescribed. Those failing to obtain insurance in accordance with regulations shall
be granted a remedial enrollment period to obtain coverage. Failure to comply
within the stipulated time-frame shall result in admission disqualification; enrolled
students failing to maintain valid insurance shall face deregistration or academic
standing revocation. International students without compliant insurance coverage
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shall bear sole responsibility for any accidental injuries or medical incidents
occurring during uninsured periods.

FB=HAE EIRFEHIRIVEIMIIANIRE 2R FEE EEHNIENETHN
HEAMEXER, kEHE. FESABESWENENSFREMFZEBEBSHER
FRIEBAFI; KRR E K B W AR RSO ERTT, EHRIZEIE I
EAVESERE R REXMERM EREIMIT. EXEABFR S E
BiE, BREEDMHAART.

Article 39 International students shall pay registration fees, tuition fees,
accommodation fees, and other applicable charges as prescribed upon enrollment.
Fee schedules for registration, tuition, and accommodation shall be published in
the annual international students admissions brochure or made available through
the university’ s official information disclosure platform. Fees for inter-university
exchange programs shall be implemented in accordance with bilateral agreements,
while customized program fees shall be executed by the International Exchange
College following regulatory approval and filing. All payments and refunds shall
be processed exclusively by the Finance Office, with the settlement currency
denominated in Chinese Yuan (RMB).

BO+F IREBEIEIRICIME—REEI, FHEFZERN_ERFFULE,
FERRRT. BEULEARTES, EWBNFEETETR, PEPRAKRTE,
PR TIR, EFEDIELER; FERENFN, IHNLFIFHN2EF
2, FHEFEHMEMEXERERSN. FHERSHRRAREEES. BTl
DR MBI NS, IRETR AN ER. T RS IR Ia F AN 2%,
ETED HATZR DA,

FAHERFINRGNT TR, EMABRBRELSN, FITRER. KF

=
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RARFbRE, FrIBMNEERNRIE,; RNEBRRENIZBESR, Kh—BE, &
BAEBHEBNRE, BESRMERE, BNBEZIINERTIE, ELESIETEH

BIFr A rIRIENBIREFL, FFMEERPEFEZENNZ I ALERAE
MENZEEMEL TR, FLURFERIE,

Article 40 The registration fee shall be paid in full upon initial enrollment.
Degree-seeking students shall pay tuition fees on an annual basis. Students
withdrawing, transferring, or facing academic standing revocation mid-academic
year shall not be entitled to tuition refunds or transfers. Those taking academic
leave mid-year shall retain paid tuition for use upon resuming studies. Students
enrolling mid-academic year shall pay full tuition for the current semester.
Accommodation fees and ancillary charges for degree students shall be assessed
based on actual usage.

Degree-seeking students resuming studies after academic leave, transferring
academic programs, or entering from other institutions shall pay tuition aligned
with their reassigned academic level and program’ s fee schedule, commencing
from the initial semester of enrollment. Balance adjustments shall be made with
refunds or supplemental payments as applicable.

Non-degree students shall pay tuition proportionate to their study duration,
with ancillary fees assessed per actual usage. Withdrawals, transfers, or disciplinary
dismissals mid-program shall result in forfeiture of paid tuition. Accommodation
refunds shall be calculated on a prorated monthly basis; fees for partial months
shall not be refunded, though security deposits shall be returned per regulations.
Students holding valid visas or residence permits must complete visa modification
or residence permit cancellation procedures prior to initiating refund requests.
Non- degree students violating Chinese laws, including public security or
immigration regulations, shall be subject to immediate deregistration.
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BO+—% BERFEANTRABEN, LHUTNE 24 /NNRNEERZRFR
DIEBERFIER, HEBREHEMAZH INETESRE, F) (BIMNARNEES
1BR) o ERFEERIMEEN, HERAERZIRFRRER (RIMEBERR) , HiZ
MEZFEEM AL I INEBEEREZIE, BN (GRIARIRNEERIER) o EiF
FEABEMUTEYN, NEMMEEXFE, FERIRAFRER, JEHHEHA
ZEN B IR T EREBER.

Article 41 International students residing in university accommodation shall,
within 24 hours of check-in, complete the following procedures:

() Obtain an Accommodation Certification from the International Exchange
College;

(1) Register their accommodation with the local police station under the
jurisdiction of their residence and apply for the Temporary Residence Registration
Form for Foreign Nationals.

BO+-F EFFORFEDEMEXE) (81 AREGRFENANZFHENH
BEASTEHE, HENSNEEREEREN. RERM. BERIE. REMR
FERXUAMNB S RERNS,

Article 42 The International Exchange College shall, in collaboration with
relevant departments/units, organize and implement orientation programs and
ongoing legal and safety education for international students.

The educational curriculum shall include, but not be limited to, the following
components:

(1) Chinese laws and regulations;

(1) University policies and disciplinary codes;

(Il China’ s national conditions and the university’ s institutional context;

(IvV) Traditional Chinese culture, customs, and social norms.
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BO+=% FRBEEFFEHSARLU, BERIAFRER, RBELHIR
RFPEZLEHSALE, FBEMITFHREFLEHES R

Article 43 The university shall establish International Students Counselor
positions, which shall be administered by the International Exchange College. The
staffing ratio of International Students Counselors shall not be lower than that for
Chinese student counselors;

FO+OEF ERFENERERORERAFEE, HRUEEEAXERE
EIIEIRE

Article 44 The International Exchange College shall be responsible for
organizing and compiling International Students Records, in accordance with
relevant records management requirements.

BO+EFE ENROAFRTEFRINIMRESRERESHATESMEXT I
FEUMET, MFEREERR I

Article 45 The International Exchange College shall implement and manage
alumni affairs for international students, under the guidance of the Office of
External Liaison and Alumni Affairs of GDUT and with the assistance from relevant

academic schools.
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BO+AF FREMIFEREESIRNETEEES), RRRAREEE.
EfRFERTUMIIFEHE, HERIRFEREENT, BRAERGE—EE, BFH
EEREMAMERABXNE

Article 46 The university shall encourage and support international students in
participating in various on-campus student organizations and actively integrating into
campus life. International students may establish student organizations, which shall be:

(I) Administered under the coordination of the International Exchange
College;

(I) Subject to the university’ s unified administration;

(Il Compliant with Chinese laws, regulations, and the university’ s relevant
policies and codes of conduct.

FO+tEH FREMNZHEGFERRPIR T RAEBIREEFLERFSE”
EEZRII NGUNKRF S, FRUIIUDEERFRESRMS ALK, BRRABSL.
FHETER. FARER. WSk ERafFSnMERIRERN T ARII K
FEMRFELFSTELEAS/NA" CUTER ‘BERRFERFSITHENA" ) ,
AREFREGRFERFSEESE, BRSRFERAGRNTEISLEAESHE, &
AR, FIEMEIZIEEZ. MEBTRERL NS, BRI (£1) Be.

Article 47 The university shall encourage and support international students
actively in applying for scholarships established by governmental departments
at all levels, including but not limited to the Guangdong Provincial Government
Scholarship for International Students in Guangdong, and shall establish the
Guangdong University of Technology International Student Scholarship Review
Leading Group (hereinafter referred to as the ‘International Student Scholarship

Review Panel”), with the following composition and responsibilities:
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The International Exchange College shall undertake specific responsibilities,
including organizing applications, receiving and reviewing application materials,
coordinating evaluations, and disbursing funds.

Relevant departments/units shall provide collaborative support in accordance
with their respective functions.

FO+H/\F FRESEGFENRKEIBNREEM, BHREVETITF.
FRATSHITEH. mEER=. ILFSEEAREVEN.

Article 48 The university shall respect the ethnic customs and religious
beliefs of international students. However, the university shall neither designate
nor provide venues for religious activities within campus premises. All members of
the university community are strictly prohibited from conducting the following on
campus:

(1) Proselytizing or disseminating religious doctrines;

(1) Organizing religious gatherings, worship services, or other collective
religious practices;

(I Engaging in any form of religious activity that disrupts normal educational
operations or violates Chinese laws and regulations.

FO+hF ENRFEEREIMETIUSMELEFED, BAEHML. &5
WMNFEHEMEFER, HIRERXERRBEERORE BN MESE S FIEFE,

Article 49 International students shall be permitted to participate in work-
study programs during their academic tenure at the university but be strictly
prohibited from: Engaging in employment; Conducting business operations;
Participating in other commercial or profit-driven activities within Chinese territory.

For internship-related engagements, international students shall submit a request
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to the International Exchange College, which shall assist in processing internship
visa documentation in compliance with applicable legal and administrative
requirements.

BRE+F FRANMTEEMFEREZZHNSNE, BEMRFEREEN, &
IVESSIES(S=

Article 50 The university shall continuously improve the emergency response
plans for incidents involving international students. In the event of any emergency
involving international students, the university shall implement the corresponding
emergency response plan and address the incident in strict compliance with

established protocols.

BREKM N
Chapter VI Supplementary Provisions

FBRA—F ANERREFEH, KNELREBEXMENERAEXAESERIT.

Article 51 Matters not expressly stipulated herein shall be governed by the
relevant regulations of superior authorities and the university’ s applicable rules
and regulations.

BRYZF FWEBRHZBENRT, BUSNENTERE. R (CARIWRS
SNEIRRFAEBIEBME) (TIAIF 2014) 235X) « (TARIWAFRERFERA
STEEERE (7)) ) (TIAAF Q017 4853 « (TARIUWAFERFE
BRTEHTE) (TIAMFE 20200 95) M (FARIVAFERFEESIESE
SEEBETNE)  (TIAHNTF (20200 105) FEEL, REMEXERFEEES
KIWER—ERY, LAIARIENE,

Article 52 These Measures shall enter into force upon the date of
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promulgation. The Leading Group shall retain exclusive authority to interpret the
provisions herein. The following documents are hereby repealed simultaneously:

(1) Regulations on the Administration of International Students at Guangdong
University of Technology;

(I) Interim Measures for the Enrollment of International Students at
Guangdong University of Technology;

(1) Provisional Measures for the Management of International Students at
Guangdong University of Technology.

(IV) Interim Measures for the Administration of Visa Affairs for International
Students at Guangdong University of Technology.

In case of discrepancy between these Measures and any other existing
university regulations pertaining to international students administration, these
Measures shall prevail.

Note: In case of any divergence of interpretation, the Chinese text shall

prevail. GDUT reserves the right of final interpretation.
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EfrFEERFIEENA
Important Notes for International Students
Studying at GDUT

RiE (FRIBUAEFRERFEEENE) HEBLENLS) . (FEAR
HMEHIREAREIRZE) (FFSERTES) « TINTARBHNREERM R
TURZE (UFEM 2R ) SEXNE, AREFFETEEILEEREEXE
EINT LU 5 I1eBR.

In accordance with the Administrative Measures for the Enrollment and
Cultivation of International students by Schools (Order No. 42), Exit and Entry
Administration Law of the People’ s Republic of China No. 57, the relevant
regulations of the Exit and Entry Administration of Guangzhou Public Security
Bureau and Guangdong University of Technology (hereinafter as University), the
followings are hereby specially reminded and informed to international students
during their studies at GDUT and living in China.

(=) REERFE (LUNEM “BRFE” ) SEFHREFEREMRFRNESE,
BERENAEIIR, BEER, BRIFEEEENL TR FRAERLEL 7.

(1) International students in China shall abide by the Chinese laws as well
as university rules and regulations, respect Chinese customs and tradition. An
international student who violates the laws, regulations, and provisions of the State
during his or her studies in school, or violates university rules and regulations, or
violates social ethics shall be subject to a punishment.

(D) SNEATERIBEUSMNIEMAEFEEREEEN, HHENTE 24 DMERHER
ASEBBA, BEEMNAZYRMNTNEEID.
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(I) For foreigners who reside or stay in domiciles other than hotels, they or
the people who accommodate them shall, within 24 hours after the foreigners’
arrival, go through the registration formalities with the public security organsin the
places of residence.

(2) EFFAMSEIXFIDIRANRERENEEZIEHH, MEENRZARE
=+HR, INEBMALY KRB NREIRE JRENEF I LINEANBGIE o

(1) When an international student needs to apply for a residence certificate
if their study visa indicate that they need to apply for residence certificates after
entry, he or she shall, within 30 days from the date of entry, apply for a foreigner
residence certificate for study to the entry and exit administrative department of
the public security organ at the place where he or she is to reside.

(M) EPRFENFIY N SRR E D ATEE IR E R RE B E OB 1hE

(OMNEANEIEREIER) WIAFRREHTERR, £ERMBINEE (PEAREKNEL
RNREIRE) NENTERBEHEG, FREMSZFAEETTENALEDEEHEKR
BENEMERFN, HARIBIIROELIE,

(IV) International students shall, when entering schools, undergo the
confirmation formalities for a Foreigner’ s Physical Examination Record with the
health and quarantine departments in China or take physical examinations in
accordance with the provisions of the health administrative departments in China.
When it is confirmed in a physical examination that an international student
suffers from serious mental disorder, infectious pulmonary tuberculosis or any
other infectious disease that may cause serious damage to the public health as
prescribed in the Exit-Entry Administration Law of the People’ s Republic of China , the

public security organ shall handle the issue in accordance with the law.
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(B) AHERENEZNIINEARBEKEZRRDN, NH7EEDIEHEMEAR
BAR=tTHmREZMER L ANRBIT AR X ENREENMIRERIE, &
REREXRFIFERNEXMEL, 28T, THERGE. mHO0, AFTEKEEH
IR, FNFIEKERHRRN, NHIRIEER.

(V) Foreigners residing in China who apply for the extension of the duration
of residence shall, within 30 days prior to the expiry of the validity period
on their residence permits, file applications with the exit/entry administrations of
public security organs under local people’ s governments at or above the county
level, and submit relevant information of specific application matters in accordance
with relevant requirements. If upon examination, the reasons for extension are
appropriate and sufficient, an extension shall be granted; if an extension is denied,
the foreigner concerned shall leave China on the expiry of the validity period
specified in their residence permits.

SNENIEERRY, ATES; BTHmEN, AEIFEEE—HART, 2EF
B—-AriaRSERA M E+RAUTHE.

Foreigners who reside in China illegally shall be given a warning; where
circumstances are serious, they shall be imposed with a fine of RMB 500 yuan per
day, with a cap of RMB 10,000 yuan in total, or be detained for not less than
five days but not more than 15 days.

EFRFERTIRERT M BN ERE NG RN E RN NEEB I ZIEUART
B ST, BEER, BRAELAUTHR. wBENEELIE. ARERFEH
ENRHIAE] 80% LA L, HEIERT 80% NEMFSE, E—XRATES, BZRM
BRICHEEE AR, SiaF8M. RLIR. FURFEE, BREHRERN, EiRFE
LFRIEEBERN, BENRERS MREERNZHEICMES MG E, THR
F 80% SF ISR T ERAY, HANREEE AT HIEEB LR,
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International students must apply for a residence permit, change or
extension on timely in accordance with the relevant regulations of Exit and Entry
Administration of Guangzhou Public Security Bureau. International student who
violates relevant regulations shall be fined, detained or deported from China
depending on their violation seriousness.

The minimum requirement of attendance must be 80%. Attendance
will be summed up on a monthly basis and attendance records will be regularly
reported to the Exit and Entry Administration of Guangzhou Public Security
Bureau. Without satisfied attendance and examination scores, the Exit & Entry
Administration (EEA) shall not process the extension of study residence permit for
international students. An international student who fails to meet the requirement
of attendance will be given a warning on the first occasion.On the second violation,
international student shall be given a punishment ranging from duration of stay
shortened, visa canceled to expelled from the university.

SNEIAFTIRFEIE. FREBEIEHE MIBE2—8, HATHREHESEWS:

1 WERNKERIEERERMA SR,

2@ PnE. TS, JREEE Bt HAREIRENAY;

IFEARAERALIE. EXLE. REBIRDN,

PREESE S E WBURE RN K R 4 K@ A2 R Ko

In one of the following circumstances, the visa, stay permit or residence permit
held by a foreigner shall be canceled or confiscated by a public security organ:

1. The issuing authority declares it null and void, or it is being used fraudulently
by someone else;

2. Itis forged, altered, or obtained by fraud or other illegal means; or
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3. The holder has been decided on a time for exit, repatriation or deportation
from China.

The authority that makes a decision on cancellation or confiscation of a
visa, stay permit or residence permit shall, in a timely manner, notify the issuing
authority.

SNEANERHBNEEEEENEN, A8, REBLIR. WEHEE.
EELIRR N ENE SR,

Foreigners violating exit-entry administration laws and regulations may be
detained, ordered to exit the country within a time limit, detained for investigation,
repatriated or denied entry into China etc.

FREEEMEENREIBIREEM, ERREFTRECEDNGTF. FIKR
RAFFHITEH. FRRR. LESEARBEN. S5IFEREEDN, FTUFK
F3E,

The university respects the ethnic customs and religious beliefs of international
students, but does not provide venues for religious ceremonies. It is strictly
forbidden to carry out missionary, religious gatherings and other religious
activities in school. Participating in illegal religious activities shall be subject to
expulsion.

ERFESTEFRME BB BIAHNF LR DIEEMH TR, HIURERF
R F FRANRIE L HB I S INRET S SABNNE RS EZ. NEHOREL 2
REFIRNZE, MBETREATESEEARFELD.

International students must pay tuition, register and complete course
selection within the stipulated time by the university, and must participate in

course learning and corresponding examinations or quizzes in accordance with the
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school’ s curriculum arrangement and teaching plan. For international students
who are late for class, leave the classroom early or are absent from school without
reasons or approval, the university will start with a warning and, according to the
circumstances, be entitled to expel the students.

ErFZERARESHTERETESNREZES). HEEHH, BABITIEHRF
& B 2RABDERFILELIRBAEHITRIESID. —FERI REt 60
FHUE (ZEFFERIRNET) , SUERTHaETERED 2 B, SiRERERE
82 AARSINERIMENARFEE, FURFLIE,

If an international student is unable to participate in course study or teaching
activities due to illness or personal affairs, he/she must go through the procedures
of asking for leave. If international students need to stay on campus during the
winter and summer vacations, they are required to apply in advance, according to
the university regulations.Those who are absent from class more than 60 class
hours within one semester (according to the actual teaching hours), or failed
to come to university overdue the leave permit time by exceeding 2 weeks, or
failed to participate in the teaching activities stipulated by the university for 2
consecutive weeks without asking for leave, shall be expelled from the university.

Efr L g T RAENFRX T ENNECRNEXME, FMEERIEEW
i, NMEEREEEERNRRER. WBER, FRERIEFTATEEEEESH
PRFHREL o

International students must comply with Chinese and university regulations on the
use of computer networks, and are not allowed to log in to illegal websites, or spread
harmful or false information. In case of any violations, the university will start with a

serious warning and, according to the circumstances, be entitled to expel the students.
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SNEATERERANIE, WHRRMERS TEFaIMIEEERIE Y. ER8
AN ANSIEAREUS TR TR EBIEHBIINE A

Foreigners who work in China shall obtain work permits and work-type
residence permits in accordance with relevant regulations. No entities or
individuals shall employ foreigners who have no work permits or work-type
residence permits.

SPEIAAEERIALEY, REFRUEZRTUTIR; BHmEN, REEAMUE
+HERAUTHE, HRETFRULEZATUTRR. NMAPEAIEER LB, DA
WAFIFENB— AR TIT, BFABEREATANN, WRULEIFENA—ALT
70, BEABET AR, BEEMSH, SSWOEES. IBEEBRINEARY,
WEAREIEA—A—ATT, SEAEIHHTiR; BEERTSH, RUBEES.

Foreigners who work in China illegally shall be fined not less than RMB 5,000
but not more than RMB 20,000 yuan; where circumstances are serious, they shall
be detained for not less than five days but not more than fifteen days and shall
also be fined not less than RMB 5,000 yuan but not more than RMB 20,000 yuan.

Persons who introduce jobs to ineligible foreigners shall be fined RMB 5,000
yuan for each job illegally introduced to one foreigner, with a cap of not more than
RMB 50,000 yuan in total; and entities that introduce jobs to ineligible foreigners
shall be fined RMB 5,000 yuan for each job illegally introduced to one foreigner,
with a cap of RMB 100,000 yuan in total; and the illegal gains, if any, shall be
confiscated. Individuals or entities that illegally employ foreigners shall be fined
RMB 10,000 yuan for each illegally employed foreigner, with a cap of RMB 100,000

yuan in total; and the illegal gains, if any, shall be confiscated.

44



ImTARIWKRFZERFEFH
International Student Handbook of GDUT

EfFFAERFINEFEHML. SHIMEEMIENED, WEER, KR
EENTREEATEREEEEFHRFELD.

International students are not allowed to work, do business or engage
in other business activities while studying at the University. In case of any
violations, violators will be given punishments ranging from academic probation to
expulsion, depending on the case.

KEFRAR, BRFENMSERNETANAREEERTHIES), WBE
&, FiRBETRENAREHTTLD,

Without obtaining the university permission, international students should not
hold events to celebrate their important traditional festivals on campus. In case of
any violations, the university will take disciplinary measures against the organizer,
and consider both the severity and the types of violations.

BEGE. TR, BRSE. MEEWREK. WWERERIK, BIF 25011,
&5, WA WS, kE. ZE. FEURETELEETH. U6k, BREF
EEREMBRTISN, FENERZEIFRNLEL D, S RERNEETH, FUAF

Alcohol abuse, fights, sexual harassment, watching pornographic
videos, shopping or taking a ride without paying, damaging public
and private property, thefts, gambling, taking drugs, drug trafficking,
prostitution, going whoring and other illegal behaviors are strictly
prohibited. In case of any violations, in addition to being punished by Chinese
laws and regulations, the students will also be subject to disciplinary measures by
the university. Anyone who is found using or in possession of drugs shall be subject

to expulsion.
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TEEERSH. 518 BEYeMEtERam, ™R, e, KENTA
B BEsUKERK, MRIBAFGRERNM G R, mESNRKR. 25548
BRERENESD. NBEER, ERASHL. EFRAEFIRERN, BFEERAK
BET .

It is strictly forbidden to store flammable, explosive, toxic and other hazardous
goods. It is strictly banned to swim in rivers, lakes, ponds or unattended and
unsupervised water areas. International students are not allowed to go to places
with hostile natural conditions, or participate in any dangerous activities such as
expedition, rock climbing etc.. In case of any violations, the student shall bear all
the responsibilities for the personal casualties, economic losses and other adverse
consequences.

EfRFAEMPREEREMAMICTES, EEMEHTLT. EfFEERF
RAMEGFE, WENTEERFRAENEATLELD. BHFEREERS, BRA
EELITH, RESRBEVRNFHMBLITHN, LFFHRFELS

International students who violate Chinese laws and regulations and
are considered as a crime, will be given a punishment according to the law.
International students who violate the rules and regulations of the university, shall
be disciplined and the specific implementation shall be carried out depending
on the case and the consequences and in accordance with related rules of the
university. In cases where a student receives two disciplinary violations,
or those who have been given a punishment of suspension and receive
additional reprimands during the suspension, will be directly expelled from

the university.
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RIE (TN ERIRESRE) MERIEXAE, FREFR. B, BETURE
ERTFRRIERAE, FESUE+THTER.

According to Regulations of Guangzhou Municipality on Smoking Control and
relevant rules of GDUT, smoking is prohibited in teaching places, dormitories,
restaurants and other indoor areas of school. Int’ | students engaging in any
of the acts prescribed shall be fined RMB 50 yuan.

KIS, D —2RE, FREFBNEEAIN, BRBERHRIEEXNERE
BEBMEAETEN T, ARNMIEENRESR L, PLEERFEIE, BKEUE
EREAEHIRAER,

Once the penalties and disciplinary actions are decided, the university shall,
in addition to announcing them to the party concerned, notify in writing the student’ s
national diplomatic and representative offices in China or his/her domestic
dispatch institutions according to the actual situation. An international student
who terminated his/her studies at university shall have his/her residence permit

canceled and exit China within a prescribed time limit.
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EfFFELBRIERIERSENE

Accommodation Application and Important Notes

—. BFFGRIEERE

I Facilities and Fees

(—) BEXxER

NBUTFARNRBRXAE, HPE2EIEAFERES. A88EF 1108, HP
BB 18, WAE10E. ABNEER. PR, BF. KIE. TR, PKBE;
BHRSAHERENEZRE, AR, BT BRFrS.

(1) Overview

International Student Apartment No.8 Apartment Building (hereinafter referred
to as “the Apartment”) is located in the North District of the Dongfeng Road
Campus. Floors 2 to 9 are designated as student residences. Each floor contains
11 rooms: 1 single room and 10 double rooms. The apartments are equipped with
beds, desks, chairs, wardrobes, air conditioners, and water heaters. Each floor has
a shared laundry room and kitchen, equipped with washing machines, dryers,
microwaves, and other appliances.

(Z) unEatnE

NEWE. BRELARTITN. EEHE 1,500/ A, RENBZIEELTHRITT
PURKE, (EEENESRELLEMNLE. KEAm. K. B,

1. 8 Alg]: 10,800/6 ™A, 21,600/12 ™A

2.3 A8 6,600/6 8, 13,200/12 ™A

() Fee

All fees are in Chinese Yuan RMB.
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Accommodation deposit: RMB 1, 500/person. Refundable upon check-out if no
damage is caused to the facilities.

Accommodation fees do NOT include: Campus Wi-Fi, bedding, water,
electricity, etc.

Single Room: RMB 10, 800/6 months; RMB 21, 600/12 months

Double Room: RMB 6, 600/6 months; RMB 13,200/12 months

(2) BieEErRERME

L iPRR ARSIV ENE

2. ERERRFAIE;

3 AEREERREBEEIZR) SEBMA

(Il) Required Documents

1. Original passport and copy of visa page.

2. Valid international student ID.

3. Completed On-Campus Accommodation Registration Form (including

Accommodation Guidelines; check attachment).

(IV) Application Location: Room 721, 7th Floor, Library Building, Dongfeng
Road Campus.

() NEDEBtS: RREBRXIT 8 1k 1 #£ 111 =, S5HMLIEENAE

(V) Check-in Location:Property Supervision Office of the General Affairs
Division (Room 111, 1st Floor, No.8 Apartment Building, North District Living Area,
Dongfeng Road Campus).

49



—. FEEm

Il. Important Notes

(—) FTERBERAEBNERZE™IRET (TARTILAZFEESEENE) &
HERMEHZNZHEESE, TEEFRESHIRE—LH, BEXHRAEEE, ™8
TABTERIMER. RNEMRFEABERERE, —FiR 12 MAT. B BREHE, 2R
N EFBBEFE, IAFIRANELIEFTERAREESE, HIURTHRIER, NIEHE
KEMFL, FRHEITFH—F 12 MA) NEBEHE, FEHEREFSINE, 23D
B FENERESE, RRNFENFERTBREERE, EREEE KBEBT 1D
AE, BUBRNEBRIETEEEREMA,

(1) All international students who apply for on-campus accommodation
should promise to abide by the <Dormitory Management Regulations of
Guangdong University of Technology> (hereafter as “Regulation”) and relevant
rules, and pay the accommodation fee on time. Accommodation is arranged by
the General Affairs Division of the university. Those who have been arranged on-
campus accommodation are not allowed to live off-campus without permission.
Housing fees are calculated in one year (12 months) and must be paid in full before
occupancy. During the winter or summer vacation, students who need to stay in the
dormitory, they must make an application and go through the relevant approval
procedures. Undergraduate and graduate students must pay one year (12 months)
accommodation fee; non-degree students such as language students must pay
3 months or half year’ s accommodation fee according to the length of study.
Students who fail to pay on time will no longer provide accommodation. Failure to
settle housing, utilities, or related fees for over 1 month will result in eviction and

debt recovery.
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(D) RAEBHZEEEEENHEEL KOUERE, #ERE—HNBEE, ~M5EEaR
REBMARMUUSGEE G, i, FABRINPFZEBESERY), BaEBEEANZEESE
BERNAHRA, KB, KBIEH. ERLHE. FERE. NEEE. WELHE. B
Hest S, REATIREMTIITAMER LRI E, BNBER, BIETEESNE
WAIER B, BIPTRIRTR. BV, BHP. BKTEATIERBEE (ThETE 750W
DURHIEBIRNL. SRAKAEFERIN) o

(I) Students living in the dormitory must obey the unified arrangements
and deployment of management personnel, stay in designated rooms and beds.
Students are not allowed to exchange or use other rooms or beds without approval,
and renting beds is prohibited. Students should take good care of dormitory public
property, do reasonable use and proper management of dormitory public furniture,
appliances, water and electricity facilities, energy facilities, cleaning appliances,
doors, windows and walls, network facilities, communication equipment, etc..
Those who cause damage to public property due to improper use or other
improper behavior, need to make compensation for the loss or damage according
to price. It is prohibited to store and use electric stoves, rice cookers, electric wok,
induction cookers, electric kettles and other high-power electrical appliances
(except hair dryers and water dispensers with power below 750W) in dormitories.

(2) PENEHIITESRIBITEE, 8K LIRITRENIER 2330 EXEHERE
7:00 (BE. BRI o BIEEZEBSXKANEZMMAZES) KERER QIARE
IEHE TR TS . BIEEFEBEEEEBIN FEBER LTI, ™ EMEE.
B, ke, @5, HTRIBESERPEERENNRERAMTN, mREEEXE
FEY REFBEEER. MBS, TEIEHEIE. it ENREMY)RIZBTTERR.
RS ntmE b,
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(1) Students should observe the timetable for sleeping. The rest schedule
for the dormitory is from 11.30pm until next day 7am (except Friday and Saturday).
It is prohibited to engage in any activities that affect others® study and rest in the
dormitory area(such as loud talking, playing cards, playing games, etc.).Students
are not allowed to have guests stay in their dormitory rooms. Smoking is prohibited
in the dormitory. Gambling, excessive drinking, drug use, thievery, fighting, and
other actions in violation of Chinese laws and/or GDUT regulations are strictly
forbidden. Pets and animals are not allowed in the dorm. Keep the corridors and
stairs clean, and do not place mops, brooms, shoes and other personal goods in
the corridors, stairs and other public passages.

(M) ERFREEES, BEUHERNEIBRE. IRTEH, BB BB OIS E.
EEYREFHTEER KSR, MERRRERES) , ERFENBTHRYE
BEAHBRNEER RNEBRERIHING, HFrIMNEREFL.

(IV) Violators of school attendance rules will be disqualified from on-
campus accommodation. Students shall be responsible for the cost of repairs or
reimbursement for any loss or damage to the facilities, equipment or accessories
in the room before checkout (such as put up wallpaper, move furniture without
permission). Otherwise, students are not permitted to check out of on-campus
accommodation until they have received confirmation of acceptance.

(B) FABERERURPREBLENMT, IHRFE. RETF. BEmR2EE
FENERER, MEBHRNAILERE,; NMEHITEH. RERSSFEARECEN.

(V) Dormitory is a living and residential area for students, not an entertain-
ment or religion place, any gathering activities such as birthday party, preaching or

religious gatherings are forbidden.
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R BERESEENTEE, BFLMENAAT.
(V) The university will impose corresponding punishments on those who

have violated the dorm regulations.
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XFEERESHARSR

Notice on Dormitory Hygiene and Fire Safety

NAEERFERBEERE, IEMERe. BEFENFEINEENER, REE
RPENNG, BERETESMAZEME, HETUTER:

In order to standardize the management of international students’
accommodation, create a harmonious, safe, tidy, and comfortable living
environment, and safeguard the rights and interests of international students,
please strictly comply with the dormitory fire safety regulations and adhere to the
following requirements:

(—) RESEENEEETT

(1) Maintain Room Cleanliness and Order

EHRF TR E], EMIBNIR, BB, UBZERE,

Regularly clean your room, dispose of garbage properly, and avoid
accumulating clutter to prevent the growth of bacteria.

(Z2) HERDERLR

(1) Sort Waste for Disposal

BRI B BRI 9 R M E IS E RIS, NIRRT E RS At
Xio

Please sort recyclables and other waste and dispose of them in the designated
bins. Do not pile garbage in hallways or public areas.

(Z) FRIFAHKETE

(1) Maintain Public Area Hygiene

BRFEERE. HIREHFAHKENEE, FRESHRITEE,
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Please keep public areas such as kitchens and laundry rooms clean and tidy.

Ensure these areas are promptly cleaned after use.

() ZIERAN S ERRIA

(IV) Prohibition of Open Flames and Indoor Smoking

BEERERKIE™ A, M RREIMRSHR Y . MR T ERIRk,

Smoking is strictly prohibited within dormitory rooms and hallways areas.
Throwing or tossing items out of the building is strictly forbidden.Throwing
cigarette butts from upper floors is strictly prohibited.

(F) BRI E

(V) Avoid Overloading Electrical Outlets

TB/DTEHERE L RIREDEE £ BaRiedE, NMERN N RIeEASKE B,

Do not connect too many electrical devices to a single socket simultaneously.
Unplug devices or turn off the circuit breaker when not in use.

(7R) AHEKIFERHER

(VI) No Storage of Personal Items in Public Areas

RABEIMIKIHAAHXE, AHRKEEEHER DAY R, WTFREEAH
KM ™A@, YL EESIIENERFERRER, NFEELBFIENTEMIA
MGmFrE A BT EEEE 1 X8, Y BRI I BENHITEE,

Areas outside of individual dormitory rooms are considered public areas. Storing
personal belongings in public areas is strictly prohibited. For personal items placed
in public areas, the property management department has the authority to require
students to remove them promptly. If a student refuses to remove such items, or if
the owner cannot be identified and the items have been left for more than one day,

the property management department has the authority to remove them.
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(t) ERIBEZLKRE

(VII) Regular Hygiene inspections

EffPERNBRTERREGE, FRABXEN IS L EEE TR ERNERS
FRBRAEXFNBEEHITEELZ2RE, ABFENSTULS, TMEUEMERH
RIS E, ERENBERANEUEEEHEK.

A system of regular hygiene inspections is implemented for the International
Student Residence. Relevant university departments or the property management
department will conduct periodic hygiene inspections of the public areas and
individual dormitory rooms within the International Student Residence. Resident
students must cooperate and shall not obstruct these inspections for any
reason. Failing the hygiene inspection two times may result in the revocation of
accommodation eligibility.

Violations of the above regulations will be addressed in accordance with the

relevant university policies and documents.
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ATV AFERFEWERBRE ESIESTHEAN
Rules for the Implementation of Fees Collection
and Refunds of International Students GDUT

FB—F NCERREENGFEEWHREE, REFPROZHEEENEENE,
BiE (FRBUAEFERFZEEENNE) FHEHSERS) . (FH—FM
RAFCEHEWEBSENEN) FEW (2020) 55) Mk (FARIUWAFER) F
BRAE, BEFRER, HIEARILEAN,

Article 1 In order to standardize fees management for international
students of GDUT (hereinafter as students), safeguard the legitimate rights and
interests of the university and students, these rules are formulated according to
the Administrative Measures for the Enrollment and Cultivation of International
Students by Schools, Guidelines on Further Strengthening and Standardizing the
charge management of Education, Charter of Guangdong University of Technology
and other regulations and documents, combining the reality of the university.

BF FMNERTEEREZERHEE (A4R4E. MEHRENELHAR
) MIEFLHAE (BE#HEL. Bt RaEAREE) NEXERFL,
IRERERNSEE MR ERSHBENTE, WREERIZBEXMERIT

Article 2 These rules apply to all students enrolled in degree programs
(including undergraduate and graduate students) and non-degree programs
(including Chinese language trainees, international exchange students, and joint
program students) of GDUT. Students sponsored under agreements between the
Chinese government and their home countries shall follow relevant fee policies as

stipulated.
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B=F ERFRFENWRZE. REUARTITN, EFRFEZHINGE, RUENS
RAERITARIGCRFTEIND IR,

Article 3  Fees collection and refunds for students shall be denominated in
Chinese Yuan RMB. When students pay in foreign currency, they will be charged
according to the exchange rate published by the Bank of China on the payment
date.

FOE W

Article 4 Fees Collection

(—) FHERFRFE

(1) Undergraduate and Graduate Students

1L REB\ERRES, BRFESARZIHE 2 MEAFHEXAFIME, 1ZH
BIMEMENERHNIRE FiEE. NMEACHEE, FTTRI. TERWESE, &
ZEHRIBEETTIRE,

1. Students may apply for up to 2 programs of the same academic level.
The application fee shall be paid per program before enrollment. Failure to pay
as required will result in disqualification. Regardless of admission status, the
application fee is non-refundable.

2. WRBNEREE, FEFEA—AERRE—FEFEFE, BE_FFAE,
AHRFHASEE, RNATERE (W0F, LUTE) T NERIMRIETE B E— RIS
B, FRNTAZEMENEIARNTE, FHIERE, DRERIREGE L EE
HENPEAE. ZERE, FEAF—TARNBIARPFE, BISHAUEESE 5%
HiEE, BE—MARTRFHERZNFE, BRaFis DERIZEE, BEL
E—ARERHITERZEMEFNIE, EXHNERT TR,

2. Admitted students must pay the first academic year’ s tuition fee in full before
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the semester begins. From the second year onward, tuition may be paid per semester.
On-campus housing fees (if applicable) must be paid in full prior to occupancy based
on the reserved duration.Tuition must be settled within 2 weeks of the semester’
s commencement. In exceptional circumstances, students may submit a written
payment deferral request to the International Exchange College. If approved, full
payment with a 5% late fee must be made within 1 month. International Exchange
College will send a payment reminder if payment is not made within 1 month.
Refusal to pay within 1 week of the reminder will lead to automatic withdrawal, with
no refunds.

JERENTEEF (FH) AZEMARNEISNZFE (FH) MNFEH, K
EMEHNFLRETT M, BEESRBENIME, ZERFLHIE,

3. Current students must pay tuition in full within 2 weeks of each academic
year (semester). Failure to pay will result in registration denial. Unregistered status
over 2 consecutive weeks will lead to automatic withdrawal.

4. BEMFERTWHNERFE, FEMERLIENFRT NP EITEZR,
ETE D HITZR DI

4. Students who are held back or change programs, tuition fee shall align with
the current standards of the new grade/major. Excess fees will be refunded or
deficits supplemented.

5. RAEMRFERBREEEE (WF, UTE) , —FR 121011, aILUZA S,
FEHEBENEBSH RS, BAERERE. KBESET 1 MEE, BUERA
AERRHEAERTEH. NERAEMFPERSR, SREAANDIE,

5. Housing fees are calculated monthly (12 months/year) and must be paid

in full before occupancy. Failure to settle housing, utilities, or related fees for over
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1 month will result in eviction and debt recovery. Students in other on-campus
housing shall follow these rules.

6. B FAERIEE BRI EIEEUEL

6. Courses retake fees shall be charged as per actual costs.

(D) FFHEFFE

() Non-degree students

LIRZHBRRFES, BRFEFEANFIHRREFIEE, TRANEHEE,
AFREL BEFRMEE, REFFHERTRIE,

1. Students must pay the application fee before enrollment. Non-payment
leads to disqualification. The fee is non-refundable.

2. HERHNERFEE, FEARII—RERNETF T, FRAARNRIEE
2, BUHEANFRRERFAIE, BRXHNFEETTIRE,

2. Full tuition must be paid before the program begins. Failure to pay within
2 weeks of commencement will result in disqualification and withdrawal, with no
refunds.

IRAERFERBREEER (WF, UTE) , —FR 121011, aILUZA 2.
AEHEBENEBSI—RMEE, BXAERE. KBEBT 1 MAE, BUERNE

FERRFFBAEXTE R, NMERNEMFERER, SREANNIE,

3. Housing fees are calculated monthly (12 months/year) and must be paid
in full before occupancy. Failure to settle housing, utilities, or related fees for over
1 month will result in eviction and debt recovery. Students in other on-campus
housing shall follow these rules.

4. BfFind. BRAEFAFENERGAIFAEN, ROTIXNEFNENE,

4. Exchange/Joint Program Students: Fees shall follow inter-institutional

agreements or reciprocal arrangements.
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BHEF BH

Article 5 Refund Policy

FRERFELE, EHEBESIEREZTIN, SEESIEFIHEE T EA A H
ENIBIREEF4E,

Visa or residence permit holders must update or cancel their immigration
status before refund processing.

(=) ZHERFRFE

() Undergraduate and Graduate Students

1 BRFERFHES, AFMENTRBEXRFEE, FHRIES50%; AFR
BETMEXFEE, FETETR,

1. If students withdraw or transfer, 50% of tuition will be refunded if procedures
are completed within 2 weeks of the semester. If the relevant procedures are
completed after 2 weeks of semester, no refund thereafter.

2. ERZEEFHESHERS, FHTETE, ERXELFFFHRATE"F
HAAFRITRARTFEE, IRE_FHRFRRBESFNULEMGH, KFFEENF
BHERE PEAENFRT WHINEAERRS, EMEDEITEIRDIN, RIRMEEF
&, FEITRIE,

2. Students who take an approved leave of absence during the academic year
will not receive a refund or transfer of tuition fees. Students who have paid annual
tuition and completed the leave procedures before the second semester, the
second semester’ s fees may be retained for resumption. Tuition upon resumption
shall follow the new grade/major standards. Failure to resume studies forfeits
tuition.

IRAEGRFERSE, EfFFEESRFANEZA (RI(ERERE, LUTRE)
REMFEBEACHEREXREZRIBEMEN, J2fRHE (AR 1500 7T, R
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EFRFERARE) « FEHE, ERFEANEEREBGGABHEAXRER BRI,
LAFERRLMBERHEE (8RAKR30XIT) G, BEFEMREREERE, A
ARNEMEBFLEESN, SRAANNIE, REHEEBERSRAERER, #E.
FIRABEEATTIRE,

3. Students apply to live in on-campus residences, if who cancels his/her
accommodation booking and submits the application documents before the day
of moving in (weekdays only, hereinafter referred to as the same), he/she will be
entitled to a full refund of the deposit (RMB 1,500) and housing fees; if the student
cancels his/her accommodation and submits the application after moving in, he/
she shall pay the accommodation fee based on the days he/she lived (30 days per
month) in advance. Then the deposit will be refunded. If students are moving to
other shared students accommodation on campus, please refer to these rules.
And students move out from on-campus accommodation without permission, the
deposit and remaining fees will not be refunded.

4. RTER, EEEIRIISHERE. BEYRSHRAHEL, BRFENBTR
FEBERIBNEE. RNEBEREHIAG, HRINBREFLL.

4. Students shall be responsible for the cost of repairs or reimbursement
for any damage to the facilities, equipment or accessories in the room before
checkout. Students are not permitted to check out of on-campus accommodation
until they have received confirmation of acceptance.

5. EfFFAERBRPEEREN, SUER PRI AN E HE =R E MR
PRFPFESIRFMIERY, FIEBESZERTTIRIE,

5. All fees will not be refunded if students are expelled or withdrawn from
college for violation of Chinese laws and regulations, discipline of college or for

their poor attendance (below 80%).
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(D) EFEHEPRFEE

(1) Non-degree students

1. EfFFEEESIHTRERTE. BEN, AMNFETRAE,

1. If students withdraw from or transfer to another university after the start of
the course, the tuition fee paid will not be refunded or transferred.

2. RNERRFERE, ERFETEERRABNEZBE (RI(EEHRE, LUTE)
REBFEBIEHIRAEXIRERIEM LN, PI25RAE ( AKT 1500 7T, PR
ERRFERE) « FBER, ERFANEEREBGTHEHEMAXRERIBRIA,
LAFERRLMGBERHEE (8RAKR30XIT) G, BEFEMFEREERE, A
ARANEMEBFEEESN, SRAANNIE, REAEEERERATER, B,
FIREEEAFTTIRIE,

2. Students apply to live in on-campus residences, if who cancels his/her
accommodation booking and submits the application documents before the day
of moving in (weekdays only, hereinafter referred to as the same), he/she will be
entitled to a full refund of the deposit (RMB 1,500) and housing fees; If the student
cancels his/her accommodation and submits the application after moving in, he/
she shall pay the accommodation fee based on the days he/she lived (30 days per
month) in advance. Then the deposit will be refunded. If students are moving to
other shared students accommodation on campus, please refer to these rules.
And students move out from on-campus accommodation without permission, the
deposit and remaining fees will not be refunded.

3. EfFFERBRPEEREN, SUERFRIRLRA AN E HE R EMIR
FAIEH, PIEEHEEATTIRE,

3. All fees will not be refunded if students are expelled or withdrawn from
college for violation of Chinese laws and regulations, discipline of college or for

their poor attendance.
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TREBFREBFERTS
Guangdong Government Outstanding
International Student Scholarship

ARSIFEME L RMBINEZER RES, KON AESHEEFET
FRRRRER, AT RESHENEREMAOMERMKT, EVBIEILT R
BEREBFERFE (UTMEMBFERES)

In order to promote the internalization of Guangdong higher education, and
advance the education development of international students, the Guangdong
Province Government set up the “Guangdong Government Outstanding
International Student Scholarship”.

—. PR

(—) EIEERERFE,

BFEMEEEEZANUL EARR) FHAB. aFRMIINEZFE, X
FEAnEN: BEfRE, AR 30,0007t/ A; R4, ARM 20,0000/ A;
ARE, ARM 10,0005/ Ao (BUARMIT, LUTRE)

(D) FREBRLEEFS,

BFREpFEREBEZABUL (BFR) FHHEEHRIINZRAMLZHIING
Fh, RESIVEN: EARE, 30,0005/ A; MEEFRE, 20,0005/ A;
ABAE, 10,000 7T/ Ao RIGHBRBFERFENELE, \BEE T —FHNRES
BIERBPERFSIERIE, BERMG FRERMLAHE,

1. Scholarship Types

(1) Scholarship for Current Degree students

Bachelor Degree Student: RMB10, 000/person

Master Degree Student: RMB20, 000/person

Doctoral Degree Student: RMB30, 000/person
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(II) Scholarship for New Degree students

Bachelor Degree Student: RMB10, 000/person

Master Degree Student: RMB20, 000/ person

Doctoral Degree Student: RMB30, 000/person

. HIERH

(—) BEEEMF

FRIEAJUREINEESE, FFEERUNERR, BEEER, WERT.

11.Eligibility for Application

(I) Essential condition

Applicants with a foreign valid passport and friendly to P. R.China

(D) EIRBFERZEHEFRM

L HBARE  AERNEBRBICREERZERBNEBSEFRMIE, FiE
40 F% Ao

2. FEABEMESREREXFHABTRE—F (E—F) UL, BLTE,
HEFE, RITWE, RBERPEFRENNERRARELITHLER.

JLHBAFRURSGMHE, FIRIREMEN—ZOAR], BEBEENEKTH
REAEXIEE (D BEREARERENT U AIEYMERY) , SEEXMERIRIER
SR L,

4. RESIWEHFEFEER R ERFHERMESLRF S, ILFERRFES
NEMERPESZBENEMEANIEBFEFFZZ IR,

(Il) For Current Degree students

/

1. Full-time undergraduate students of GDUT, under the age of 40.
2. Have been studying at GDUT for over 1 year, abide by Chinese law,

regulations as well as university rules.
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3. Good performance in both study and morality, with a high attendance rate,
obtaining an excellent grade in every required course.

4. Have not obtained any other scholarships in the same academic year in China.

(2) FRREFERFSRBFRME

L BBEAFVASME, REFSIEMHRE, HREMIEAENTLILE,
HEESXBMT IR, ST T7EMNE S,

2. RIEREBRTANMBFHAT, FIEATRESEAMEESREFE (8) U
LEMVIES, F#67E 30 AF LT, NHRHEESRFFHREN 1 2HINa9H
E#E, BRPFEULFHRBEEMRBEELFR 2 SHURHEBENEEE, hE
eV F IR RS R,

3 HIEREEZMEMARENRFHAS, FBEANEEFELU LA UHELSF
[, Fe7E 35 S UT, NBRMHFLMEHERE 2 BB EBIRNEFER
SRR R HIARI SRR,

4. RIEREBEZELARENREE, FBEANBEEMERUNESZH, Fit
40 AFUT, WHRHM M BRRIE 2 2BENRIBIRNEFEREMREL
REWIAN SR

(1) For New Degree students

1. Applicants who intend to pursue a degree at GDUT with a specific study
plan.

2. The applicants who intend to pursue a bachelor degree at GDUT, must be
under the age of 30, and a high school diploma, official transcript, recommendation
letters by principal of high school and teacher respectively are required; if the
applicant obtains a diploma above high school, the required documents include a
transcript and two recommendation letters by professors or associate professors of

Graduate School.
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3. The applicants who intend to pursue a master degree at GDUT must
be under the age of 35 with a bachelor degree, official transcript and two
recommendation letters by professors or associate professors of Graduate School
are requested.

4. The applicants who intend to pursue a doctoral degree at GDUT must
be under the age of 40 with a master degree, official transcript and two
recommendation letters are requested.

(M) BRiEiER

1 ERALTINHE, BREABEREE MR

2L RBHETNEBEHTRAEZTRERZRRE R,

L ABRARBRFEERFER SR,

(IV) Nomination Procedure

1. Evaluations will be made by the Guangdong Government Outstanding
Student Scholarship Assessment Committee of GDUT and the candidates will be
notified.

2. The Department of Education of Guangdong Province will organize experts
to assess the applications and make the final decision.

3. International Exchange College of GDUT announces the list of students

winning the scholarship awards.
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REMSERER (FH%ER)
Guidelines for Campus Network Services
(For Undergraduates and Postgraduates)

AT 2FEMEBFHELREN, WEEESHABERAPLEST —DIFHA

BIRMtER, EENERRAREMIRERRER .

In order for them to have a better experience of the campus network, we have

prepared a detailed guideline to solve the problems of campus network installation

and further repair.

—. RERM=Xi%:

I. Three advantages for campus network:

B BF. BD

Reasonable prices, trouble saving, easy access to services
(—) A%

(1) Reasonable Prices

1. REMBSHE 30T, FEMEAE—A

1. 30 yuan, 30.00 yuan/month, unlimited flow, no exceeding charges. (Renewal

for five months and get one month for free)

68

2. BERITEE, AERRLERE, T AT ERT NS

2. Cycle billing, the next cycle will not be deducted if not used

3 REREN, REZREHRRAI GDUT WIFI

3. Free WIFI throughout the campus

4. IREREW, REEFREN VPN IKS, EEHRERBDAIEARENEEBEBFRRE

4. Free VPN account for exclusive e-resource library at home during vacations
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(D) &%

(1) Trouble Saving

1IBAM. B 485, Web of Science. Springer, RZE FEBENEFAR
T8

1. Free access to a large number of authoritative academic papers on CNKI,
Wanfang, VIP, Web of Science, Springer etc.

2. BERNEM. HEER. ERHE, TRFPRREE SRR,

2. Check notices, newsletters, academic lectures, and learn about real-time
dynamics of campus life.

IWEEIR, EEREL EFS), SARENNFENESIER.

3. Online course selection, and access to the rich learning resources on the
campus network.

4. W EDBRTERDIBIER. FEHRIEEELES,

4. Various services offered by Online office such as student certificates and
applications for activities.

(=) &b

(1) Easy access to Network Services

1 & EFFP. L85, BTFHE. BIER.

1. Easy access to online account opening and renewal.

2. 75— IR HEARS. REBIEYRHRE,

2. Repairs can be reported through the official website, WeChat official account
and the hotline.

BT HRRSS, KB HE. REE

3. Timely, convenient professional maintenance services of campus network.
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4. WEZ2REERFRI, LERE EWEM.

4. Network security is guaranteed.

. ZXEBARF

I1. Online Self-service for Account Opening

ik

Method 1:

1. BEIRE R4 https://selfmanager.gdut.edu.cn (BEIHBBELTE, &
Mg BT IIA])

1. Self-service system: https://selfmanager.gdut.edu.cn (self-service payment is
also on this platform, accessible both on and off campus)

ERKS: F5

Login Account: Student ID

B F—INETFEES

Password: Unified Authentication Platform Password

2. hEFEFERK, WMAEXERERIHF.

2. After successfully logging in, select a campus, enter relevant information and
submit the account.

FEZ:

Method 2:

1 XAMEHRLHEARS (GDUTNIC)

1. Follow Network Center WeChat account (GDUTNIC)

2L RBEBBRS > FHRAE", FRECHNFESURSE—SMINEREER.

2. Menu bar “Self-service” -> “Account Payment”, use your student number and

unified authentication password to log in.
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FE=

Method 3:

L ERMERE TE _HEAR ((WREH. AXEB. LR EERXHNFEE)
1. Scan the following QR code to open an account (only for students in

University Town, Dongfeng Road, Longdong and Panyu Campuses)

2.9 EE AN, FRBECHESURSE—SHIMNEREEER,

2. Note: log in using your student ID number as well as your Unified
Identification password.

P

1 U E=MAEEIER N AR —SMINEKSZIEER, BIHAKERNKS
25,

1. All the above three methods have to use the personal unified identity
authentication account password to log in, i.e. the account password for the
orientation system login.

2. BHOSENENESRSHT, TEMRENNER (REHF)

2. If the port number is not visible then fill in the bed number in the dormitory,
it does not affect the normal use of the campus network (only fill in the numbers)

3RX—EBIELER, IHRERKIERFEROEAEIFTER XM OFT S 78

e
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3. Campus must be filled in correctly, if you choose the wrong campus, please

go to the front desk of the network center of your campus with a valid ID to revise

it.

4. FRUEFBEREN, REMNESEREREEESRSE

4. After opening the account, further renewal is still required.

=. BRRER

11l Tips for Using the Internet

AT EHFHERREN, BNAZTE AT LAEINEE i,

For better use of the campus network, students are advised to download the

GDUT Authentication Client at:

2

bl
Address: https://selfmanager.gdut.edu.cn/Dr.COM/

WRAMBRT
FETRATR-
ey

sPwwRER AT

F4b, BREZFHRE DFH B &AM B

Cable and router are not provided.

Please prepare them according to your own need.
M. BEHERRIES
IV. Self Payment & Balance Enquiry
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LiTHBERSTE, BIESFARER.

1. Open the self-service platform and operate the same as when opening an

account.

2.1 RS, ENBBISEE RS

2. Select “Services” to access the self-service bill payment system.

RS R

SEEDRE 6D SEEEN Ok

WSS

LUBNEELHOW. B, 118

R FIRHHE

AW RO ERER xR

wEND  ESwE G

(EBh4EE Self Payment)
(s=502518 Balance Enquiry)

SN ~EEET OH

FAFIKRER

WEERIVRENN. R, BN

A, BEES
V. Password Modification
REWMITERAAKEENGE—INETFE , BBMERERZELA —INEFETMR, M

20T

The process of password modification is as follows:
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1. FTFFLURMAE: https://authserver.gdut.edu.cn/authserver/ & R G635 1&
BRBIET,

1. Open the following link: https://authserver.gdut.edu.cn/authserver/ Login
and follow the online instruction for password modification.

2. E5SIREN, AIEHEARAERT TIREE? 7 RIE5] (HFE / FAKIE)
(EECIEI

2. If you forget your password, click “Forgot your password?” on the login page.
Follow the instructions (email/mobile verification) to change your password.

3. (Notes:)

LERAAABEEERNTERE—INEFE N ARLERBN, .

1. If there is any change in contact information, please modify it in the personal
center of the unified authentication platform.

2. MRAGHR VERHKAANSELEFEZEENE, BRAAETEROEGEDR
B ERRTEPRER K AIREMENEREB VKRS I, HITEIEN.

2. If you are unable to reset your password due to the lack of valid contact
information in the system, please go to the Network Center of your campus during
office hours with your valid ID to bind the valid contact information and change
your password.

3. EBEN SR IETT I IZMAL S T, B EIREMIN T 88

3. If you encounter a situation where your browser cannot open the URL,

please change to another browser.

74



ImTARIWKRFZERFEFH
International Student Handbook of GDUT

75 24 VPN RS
VI. Student VPN Service

TRER R AAS VRN

1S4 VPN ERHdk: https://stuvpn.gdut.edu.cn

1. Student VPN login address: https://stuvpn.gdut.edu.cn

(BRKSHFS +@wifi, T xx@wifi, ZEAFRA—SHINEKS S, 1047
RIERG—SMAMEKSHEE2EEKS)

Login account: student number + @wifi, e.g. xxx@wifi,

Password: school’ s Unified Identity Authentication (UIA) account password, if
the first time to use the UIA account you need to activate the account

SIS INARRR, PIIAISG—IANERI BB EE R

2. How to solve the problem of forgetting the password: you can visit the
unified authentication website to reset the password: https://authserver.gdut.edu.
cn/authserver/index.do

AREI

Caveats:

1. EERAFPRENFERR, BRRRENKSRKSENEBRSA AIEHA
F4E VPN ARSS.
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1. For campus network student users who have completed the account
opening, the status of the user’ s campus network account must be normal in order
to use the student VPN service.

2. FERPER VPN A REMKS 1T 25,

2.Student users logging into the VPN triggers campus network account billing.

3. =P VPN K SE—NEIREE—RIRELER, WBEEMSERANER, A
— PN EREARERREG T,

3. AVPN account can only be logged in on one device at a time, if there are
other devices logged in at the same time, the previous logged in active device will
be forced offline.

4. A MBA FAEBFRBEFREMNERRENERTA, ALt VPN KSHBREEE
IEESEIEN

4. Long Dong MBA student users can only use the VPN account on weekends
because the campus network package is limited to weekends only.

. REMETHNRE

VIl. Campus Network Consultation

(If there are any further questions and follow-up services, please feel free to
contact the Network Center office directly.)

1. BBIEIRIE. BRZ#ALk: 020-39323866 (& H 8:30-21:30)

1. Consultation Telephone: 020-39323866 (daily 8:30-21:30)

2. MR E

2. On-site Reporting
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3. BERXIFE ISR

3. On-site Counseling Points at each campus

REHRX: KW SHETIE

University Town Campus: Room 712, Lab Building 3

WIARX SR, D X 206 =

Longdong Campus: Room 206, Area D, Laboratory Building
ANEBRX: 7S 13 7N

Dongfeng Road Campus: The west side of the 13th floor, Building 7
4 ERE: XX T ARIWREMELEHRL” ARS (GDUTNIC)

4. Wechat service: Follow the official account of “Guangdong University of

Technology Network Information Center” (GDUTNIC)

I\, RBIRT
VIII. Warm Reminders
FHEEIENIER, WEFESOAEEMS FRBXIE

Students should abide by national laws and regulations and school rules when

surfing the Internet:

LRE MARLULAFRENEEDE) (FEFM A€, RERNFELES]

ARINBETERE LR Internet B ARSS (40 ADSL);

1. According to the “Management Measures of Campus Network of Guangdong

University of Technology” and “Student Handbook”, it is not allowed to privately

introduce off-campus telecommunication operators lines and Internet broadband

services (e.g. ADSL) in the campus;

7



2. TMERMERIMNERENER, TR, FTEBREE. TRIMNEESR ;

2.Refrain from engaging in cyber-sabotage and cyber-attacks, and publishing
and reposting harmful information online;

A EERIFEREREIHP KT RER ;

3. Do not use illegal proxy software to access or obtain illegal information;

4. ML AHA—IRENKS,

4. Sharing one campus network account with several people is not allowed.

78



ImTARIWKRFZERFEFH
International Student Handbook of GDUT

REMSERER (ESER)
Guidelines for Campus Network Services
(For Language Students)

—. SHEHA

I. Payment of fees

1. BRI -

S50RMB/ B, TIRME, TSI,

1. Charging standards:

50 yuan, 50.00 yuan/month, unlimited flow, no exceeding charges.

2. AR

—PNKSXAFREBEEN—& PCIRER LW,

2. Notes:

Your internet account only allows 2 mobile devices and 1 cable connected
device to access the internet at the same time.

. BBESR

Il. Payment instructions

F—F AENEZFRONRE (TS 13 EEN)

Stepl: Reach the office of Center of Campus Network & Modern Education
Technology in Dongfeng Road Campus. (Building 7, 13th floor, west side)

FTH HERK ELOBEXER (B1F: B RS, 5. Fit 818

Step2: Fill out the concerning information on the application form (Including:
date, passport number, name, dormitory address and telephone number)

FE=F BRBEZAMERLED

Step3: Submit the form to the staff
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EUE . MPHTHE (RERRERM)

Step4: Conduct Payment (WeChat Pay Only)

FRY: BINSAT—HRARRFEMEK SMEG

Step5: Receive a written account and password number on paper.
BT EEWIFI (gdut) , HER ERKSHEEHITER
Step6: Connect to the WIFI (gdut), and log in to your account.

B2 gdut

@ /"‘H\J?«}ﬁ

WIBER R I XZFwifi!

Cancel

Mobile bogin

=. SRELUHA

1ll. Renewal Instructions

T 4, EXRWKFERIRHTREMNS: 2,

Scan the QR code below and log in to your account, then you can renew the

campus network through WeChat payment. (WeChat Pay only)
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M. PMEROBERSGE

IV. Contact Information of Network Center Office

(If there are any further questions and follow-up services, please feel free to
contact the Network Center office directly.)

1. BiERE. BRSHLL: 020-39323866 (& H 8:30-21:30)

1. Consultation Telephone: 020-39323866 (daily 8:30-21:30)

2. RS

2. Office Address

RFEWIRX . K50 3 S 712 =

University Town Campus: Room 712, Lab Building 3

AR SRiek D X 206 =

Longdong Campus: Room 206, Area D, Laboratory Building

ANEBRX: 7St 13 7N

Dongfeng Road Campus: The west side of the 13th floor, Building 7

JERE: XF TTARIWAKEREFRL” 2RS (GDUTNIC)

3. Wechat service: Follow the official account of “Guangdong University of

Technology Network Information Center” (GDUTNIC)

4. P LF P 4&EHhE
4. Online address (For opening an account and further renewal)

https://selfmanager.gdut.edu.cn/
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\ 7§£iiﬂf

(he

A B ZE {58 A 250
Reminders for Using Electric Vehicles on Campus

RIERXVE, B 202292 A 18 Big, MRIRSRIELREBNZESS, BIEIFARSSHE
BEhE (BBmhPE. B FHE. BiEiRE, UNEHEBEE) BARERER
FEITH. =

—. FAERENEMKEEICHIERSIEEE,

. FREBEEAFHRX. BARK. ARBKEXAER (S8F%. BHE.
LIERERIDER) 1TH. FK

=, BEHEEFRRBRXIRTH. FK, AERERERE, mEE%E. &
WHEFLAHKIFELFEY, FIFAhBL. ENFTRIFRMFHHENES; 78N
RAHFERBIE, FTRTEREAKRNEE, BELHHAFEBRER,

M. SERMERY, KRIMHRLE,

In accordance with relevant regulations, non-service electric vehicles (including
electric bicycles, self-balancing scooters, and electric skateboards, hereafter
referred to as “EVs”) are prohibited from entering, operating, or parking on campus,
effective from February 18, 2022, except for service-support electric vehicles.

. AlLEVs must be legally registered and display valid license plates properly.

Il. EVs are strictly prohibited from operating or parking on the HEMC campus,
Longdong Campus and Dongfeng Campus (South), including surrounding roads
near teaching buildings, the library, and laboratory buildings.

ll. EVs are only allowed to operate and park in Dongfeng Campus (North),
which can be parked only in designated parking areas. Parking in public areas
such as corridors, green spaces, or other unauthorized zones is strictly prohibited.
Charging is permitted only in public charging sheds. Unauthorized extension of
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power cords, indoor charging, or removing batteries for dormitory charging are
strictly prohibited. EVs must be promptly moved after charging to avoid occupying
charging resources.

IV. Violations of these regulations will be subject to strict disciplinary actions in
accordance with relevant policies.

EfRFEMTETHRENZBAN, TRETIESMNE. EREMATIESER
I, mEBRTE, PEEESE, MEBEMESNTE, SXBHE (FBMAE.
BIRE. FHEFIFNDER RIEHARE, ZIEEREE. ZEES. HWARSE
BN FTRIEN, TmREREMFIEHEANENTR, MEMERAILEEIN TR,
BRAEE, BFFLUERBRLE,

International students must abide by China’ s traffic rules. It is strictly forbidden
to drive motor vehicles, motorcycles and high-power battery vehicles without
a license. It is also strictly forbidden to over speed to ride and drunk driving. All
kinds of electric vehicles (including electric power carts, scooters, balance vehicles
and other non-motor vehicles) are prohibited from entering the campus, and are
banned from charging or parking inside laboratory buildings, dormitories, teaching
buildings and other university buildings. It is also strictly forbidden to bring the
battery into the dorm to charge it, or pull the cable from outside the building. In
case of such violations, international students will receive a punishment according

to the seriousness.
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X FEFRFERDERERIIE
Campus Card Application for International Students

RERTMUENFRAERENNS IR, TEEEBEMER. REREER.
BT, REEESFZRAR, NAEERFEFIEE, WRKFRNRE-FREX
E SSRGS

The GDUT campus card serves not only as an identity document for
cardholders on campus but also enables multiple functions, including library
borrowing, access to campus facilities, entry control, and campus payments. To
facilitate the academic and daily life of international students, the application
procedures for the campus card are hereby notified as follows:

—. BHRR

I. Eligible Applicants

SREMFE, SNESE. AREMMARE,

=, HhE

Il. Required Documents

LR AE RIS,

2R 1TAERESRAMNRBAREIR,;

3. (ERFERAREFRPAGER) ;

4. %IR2 157/ A (RERKE) o

1. Scanned copies of the passport information page and visa page.

2. A large 1-inch white-background color photo and its photo receipt (Official
certification).

3. International Student Campus Card Application Form.

4. Application fee RMB 15/person (non-refundable).
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=. BIHEIR

lll. Submission Deadline & Procedures

NIRTIEH. BREFDMEHREEERIE 7 # 121 EERFEESDAE, S
HRIZE ieccenter@gdut.edu.cn, HBHEFIREAN S RAIENA “HR + IR (6
John Smith+2023 &) -

Application: Working days only.

Submission Methods:

Submit physical documents to Room 721, 7th Floor, Library Building
(International Student Affairs Office) or email electronic materials to ieccenter@
gdut.edu.cn.

Email and file naming format: “Name + Class” (e.g., John Smith+2023 Grade).

M, EEEm

IV. Important Notes

1L HRmiE—2%E, fIRETR,;

2 IEMRIEBERHESR. XHNE B,

3. WIBERR], EBIEREXA 37626172, 37627647,

1. Late submissions will not be accepted. Once the card production process
begins, the fee is non-refundable.

2. Ensure all provided information is accurate and authentic, and files are clear
and legible.

3. Forinquiries, contact 37626172, 37627647 (working days, 9:00 AM-5:00 PM).
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TRFEFHEE (BER)
Academic Management for Undergraduate
Students (Excerpt)

— . NEE5EM

(—) REBENERRHE | FRIBNBHNERMENEXIEYE, RERN
ESRIEMENVHARAZHEE IR NMIENFEF L AR ARIANE D, N SR ZERIER,
BRIENGET 2 . RBRIEREIR, FRFTRAOFESFR, WK
NFHEo

(D) FRIRFNGENFEREH TS EE, FEABNNENFEFLE, FU
AMFEE, BELRMMENTIEH. ZEERFIEAME, SEALRRERAR, 50
ERHMBERERIBEZHXMNEBIHN, BUENFE R

(2) RBANEFERNFE, W NEFAERIFRENE BB B ERIE
EM_HPEL FERAIEOESIEMNIZETNER, 2FRERETEE, BHSLHIE
N%, Al N —ESAENEIMAEFLE, ESFEERE, BEAFHE,; BT
DENFFEE, IARFNTER. RENFARAEETEEFEE.

(M) SZHAZN, FENYRFRAXMENEZIEIM T ARTERE
&, NEBLRETERFERGEIMTL, SN Rtk REBFR, BEHEL
2EFIMERESIEHRE, FIZERFAIE,

(B) KPR EHHF ENE AT EEMF T TN

I. Registration and Enrollment

(1) Newly admitted students in accordance with the national enrollment
regulations must complete enrollment procedures at the designated campus
within the prescribed time limit, presenting the admission notice and relevant
documents as required by the university. Those unable to enroll on time must
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request a leave of absence from the university, with the leave not exceeding two
weeks. Failure to request leave or exceeding the leave period, except for justifiable
reasons such as force majeure, shall be deemed as giving up the qualification for
enrollment.

(IN The university will conduct a preliminary review of new students’
enrollment qualifications at the time of registration. Those who pass the review
will complete enrollment procedures and be registered as students. If the review
reveals that the admission notice, candidate information, or other materials do
not match the student’ s actual circumstances, or if there are other violations of
national enrollment examination regulations, the qualification for enrollment will
be canceled.

(l1) Students whose enrollment qualification is retained must, before the
start of the next academic year, present the Notice of Retention of Enrollment
Qualification and a diagnostic certificate from a designated Grade 2A or higher
hospital confirming physical fitness, as required by the university. After re-
examination and approval by the university hospital, they must apply to the
Academic Affairs Office for enrollment and may only register and enroll with the
next year’ s freshmen. Those who fail the re-examination will have their enrollment
qualification canceled. Those who fail to complete enrollment procedures within
the prescribed time limit shall be deemed to have given up their enrollment
qualification. Students with retained enrollment qualification do not have student
status.

(IV) At the beginning of each semester, students must complete the student

status registration procedures in accordance with the university’ s relevant
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regulations. Those unable to register on time must request a leave of absence
and apply for deferred registration in advance; otherwise, they will be treated as
absenteeism. Those who fail to request leave and fail to register for two consecutive
weeks without justifiable reasons may be deemed to have voluntarily withdrawn
from the university.

(V) Students who fail to pay tuition fees in accordance with university
regulations or do not meet other registration conditions will not be registered.

— . EIFREHYM

(=) BRUBSTUWAAERARE UTEMERAR) AENEIFRISE, K
TR FESl, ARZWERZSIR 4 F H TR S5 F) o ZERRIEHFEDOILUR
Ak, WFTEEARZEHEARAM LUATI A ERNFE, pITHEKF SN, 1158
F3) (BRENRBFE) NFRRZAEK 3F, TRl aEKFESINENEE,
[Vigal 1 FHR S, £FREZEREHSMME, SHUERFI R SEEKF S
B, MZMERZHFH,

(D) FENFERER. Tl FREE. TRERE), FENSIPREIIRESD.

1. Period of Study and Class Grouping

(I) The university adopts a flexible credit system based on the period of study
stipulated in the talent cultivation program for each major as a reference. The
standard period of study for undergraduate programs is 4 years (or 5 years for
some majors). Students who complete the required credits ahead of schedule may
graduate early. For those who have difficulty meeting the graduation requirements
within the standard period of study, an extension of study time is permitted, with
the maximum total length of registered study (including suspension of study and

retention of student status) not exceeding 3 additional years. Students wishing
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to graduate early or extend their study period must submit an application one
semester in advance. The application shall be reviewed by the relevant school (or
college) and submitted to the Academic Affairs Office for approval. Those approved
for early graduation or extension of study time must pay the required tuition fees in
accordance with university regulations.

(N Newly enrolled students shall be grouped into classes by school (or
college), major, and year of enrollment. During their studies, students are expected
to participate in the activities of their assigned class.
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11l. Attendance

() During their studies at the university, students shall conscientiously

study all courses and complete each teaching component in accordance with
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the provisions of the talent cultivation program, and shall participate in various
activities stipulated by the university. They shall not be late, leave early, or be
absent from class. If a student is unable to attend on time for any reason, they must
go through the leave request procedures as stipulated; otherwise, the absence
will be treated as truancy. One day of truancy shall be counted as the actual class
hours as scheduled in the timetable; for practical teaching components, one day of
truancy shall be counted as 4 class hours.

(1) If a studentis unable to attend teaching activities prescribed by the talent
cultivation program on time, they shall obtain prior approval by requesting leave. A
written request must be submitted for personal leave or sick leave.

1. A student requesting sick leave or personal leave must first submit a
written application. Sick leave must be supported by a certificate from a regular
hospital. For leave of 3 days or less, approval shall be granted by the class advisor
or counselor (or by the team leader if the student is on an off-campus internship,
social survey, etc.), and the school shall be notified. For leave of more than 3 days
but less than 1 week, approval shall be granted by the leadership of the school. For
leave exceeding 1 week, approval shall be granted by the Academic Affairs Office.
All leave application materials shall be kept by the school.

2. Students shall complete the leave request procedures in advance, and
the leave shall only become effective upon approval. Except for acute illness or
emergency events, retroactive leave requests shall not be permitted.

3. Upon expiration of the approved leave period, students shall complete the

leave reporting-back procedures with the leave approve or the school office.
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If a student is still unable to attend classes after the leave period expires, they
shall follow the above provisions to apply for an extension of leave and submit
relevant supporting documents.

4. If a student’ s total leave hours exceed one-third of the total class hours for
a semester or the leave lasts more than 6 weeks, the student shall be treated as
taking a suspension of study.

5. If a student fails to return to school or apply for an extension of leave after
the leave period expires without justifiable reasons for more than 2 consecutive
weeks, they may be deemed to have voluntarily withdrawn from the university.
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(1) Students shall abide by the examination discipline during examinations
and complete their examination papers independently and on time. Any violation
of the examination discipline shall be handled in accordance with the Measures of
Guangdong University of Technology for Handling Student Disciplinary Violations.

(IV) Students traveling abroad for personal reasons, including visiting
relatives, seeking medical treatment, or tourism, shall in principle arrange such

travel during holidays.

91



(V) Students who violate these implementation measures shall be dealt with
by the university in accordance with the Measures of Guangdong University of
Technology for Handling Student Disciplinary Violations. Students who dispute the
outcome of the handling may file an appeal in accordance with the Measures of
Guangdong University of Technology for Handling Student Appeals.
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IV. Course Elective Selection, Course Exemption from Attendance and
Course Exemption from Study

If students have fully mastered the content of any course specified in the
specialty training program through self-study or other means, they may submit an
application for exemption from attending in-class lectures; detailed application
procedures are specified in Procedures for Application of Course Exemption from
Attendance at Guangdong University of Technology. For courses with experimental
components approved for exemption from lecture attendance, students are
required to participate in in-class experiments alongside regular cohorts and obtain
valid experiment scores. The final grade of such exempted-attendance courses
shall be calculated as the composite score combining the course examination

result and the experiment performance score.
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Applications for exemption from lecture attendance are unavailable for the
following courses and teaching components: practical teaching modules including
experimental courses, field practice (vocational training), curriculum design, and
graduation design (graduation thesis).
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V. Course Assessment and Academic Grade Recording

(1) Students shall take assessments for all courses specified in the teaching
plan and extracurricular teaching activities organized by relevant university
departments. Students earn corresponding credits upon passing the assessments.
If a student suspends schooling due to withdrawal or other reasons, all completed
courses and acquired credits during their enrolment shall be officially recorded.
Should the student pass the university entrance examination again and meet
admission requirements for re-enrolment, previously earned credits may be
recognized upon official verification by the university.

(1) Course assessments fall into two categories: formal examination and
coursework evaluation. Students shall proactively familiarize themselves with
training programs, course syllabus, teaching requirements set by course instructors
and designated assessment methods. Assessment results are normally marked
on a 100-point scale; practical teaching modules may adopt a five-grade marking
system (Excellent, Good, Medium, Pass, Fail). Detailed provisions governing
assessment and grading criteria are stipulated in Administrative Measures for
Undergraduate Teaching Operation of Guangdong University of Technology.

(1) Number of Assessed Courses and Grade Calculation.

1. For courses spanning multiple semesters with assessments held each
semester, each semester counts as one separate course.

2. Independently-offered experimental courses and other practical teaching

components shall each be counted as one course.
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(IV) Except for courses eligible for exemption from class attendance or full
course exemption under these implementation rules, students must attend all
teaching activities specified in the training programme and centrally arranged by
the university on schedule.

Students attending a course are required to attend lectures and finish all
coursework including assignments and experiments. Unauthorized absence will be
recorded as truancy. Students whose cumulative unexcused absences exceed one-
third of the total class hours of a course are barred from taking its assessment and
must retake the course.

Students who fail to hand in more than one-third of required assignments
(including exercises and experimental reports) are ineligible for the corresponding
course assessment. Subject to specific circumstances, course instructors may grant
a deferred examination after the student submits all outstanding assignments and
lab reports. Students who skip scheduled examinations without valid grounds or
approved deferred-examination applications, or arrive late beyond the permitted
grace period, will be marked absent from examination with a score of zero and the
notation “Absent from Exam” entered on their transcript.

Students applying for deferred examinations due to illness, force majeure or
other legitimate reasons shall complete relevant formalities in accordance with
the clauses on deferred exams, course retakes and supplementary examinations
laid down in Administrative Measures for Undergraduate Teaching Operation of
Guangdong University of Technology.

(1) &% Deferred Examination

FAERBAATHONREATESME R, MEFHAEDIRR 2 RERBFERE
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Students who are unable to attend the examination due to illness or force
majeure, must log in to the Teaching Management System at least 2 days in
advance of the examination to apply for a deferral, also a written application
for deferred examination should be submitted. The result of whether a deferred
examination is allowed will be agreed upon by the lecturer and the college, it
also needs to be reported to the Academic Affairs Office for record. Except for
urgent illnesses, students may not apply for a deferral right before or after the
examination. All applicants are required to confirm the deferred examinations by
logging into the Teaching Management System at the beginning of next semester
according to the notice from the Academic Affairs Office.

(2) #+# Resit Examination
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Students who fail the exam or assignment are allowed to take a resit exam,
and those who fail the resit will be required to retake the course. Students
who have unauthorized absences, test discipline, cheating, or who have been
disqualified from taking an exam will not be allowed to take a make-up exam for
that course; no resit for students who have already passed. All students who need

to take the make-up exam should log in to the Teaching Management System, and

96



ImTARIWKRFZERFEFH
International Student Handbook of GDUT

confirm the exam at the beginning of the next semester according to the notice of
the Academic Affairs Office.

(3) E{& Make-up Courses
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Students who fail the make-up exam can retake the course. In the 4 years
of university, each course is only allowed to retake once, and those who fail the
make- up examination in the last academic year are only allowed to retake after
graduation. Students who need to retake the course should register for it at the
end of the semester. After review by the college, the retake will be approved and
implemented by the Academic Affairs Office.
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(V) If students have doubts about their assessed grades, they may apply
for examination paper review in compliance with the provisions concerning
“Grade Evaluation and Administration” stipulated in Administrative Measures
for Undergraduate Teaching Operation of Guangdong University of Technology.
Students are not allowed to request direct access to examination papers from
instructors on their own.
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VI. Suspension and Resumption of Studies

(1) Students may complete their studies in phases. Unless otherwise specified,
all coursework shall be finished within the maximum permitted study period
prescribed by the university (including periods of suspension and retained student
status). Students who need to interrupt their studies and apply for suspension due
to special circumstances or hardships, or those required to suspend studies by the
university, may take a leave of absence upon official university approval. Student
status shall be retained during suspension, and suspension duration counts toward

the total study tenure.
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(1) Students who need to pause their studies for entrepreneurship may apply
for suspension subject to the university’ s approval.

(1) Suspension is normally calculated on an academic-year basis. Upon
expiry of the approved suspension period, students failing to meet resumption
requirements after the university’ s review may submit a further suspension
application. The total study span from admission to graduation shall not exceed
the statutory maximum length. Where suspension takes place within a semester
prior to final examinations, the relevant semester is included in the suspension
period. During suspension, students are prohibited from returning to campus to
attend classes or sit for examinations without authorization; any grades obtained
from unapproved class attendance shall be deemed null and void. The faculty
shall remind students to complete resumption or renewed suspension formalities
prior to suspension expiration. Students who fail to complete required student-
status procedures after notification shall be dealt with in accordance with these
Implementation Rules.

(IV) Relevant administrative matters for suspended students shall be
governed by the following clauses:

1. Students applying for suspension due to health issues or personal affairs
shall complete a suspension application form together with supporting documents;
applications for medical suspension require an endorsement from the University
Hospital. After faculty review and approval by the Academic Affairs Office, an official
suspension notice will be issued to formalize suspension. Where the university
mandates suspension based on practical grounds, the university shall issue the

suspension notice directly. Students must complete departure procedures within
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one week upon receipt of the notice; failure to comply will result in disciplinary
handling per relevant regulations.

2. Suspended students are not entitled to the welfare benefits available to
regularly enrolled on-campus students. Medical expenses incurred by suspended
students during their leave shall be settled in line with university provisions.

3. All round-trip travel expenses for suspended students returning home shall
be borne by the students themselves.
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(V) Student re-enrollment shall be handled in accordance with the following
provisions:

When the suspension period expires, students must apply for resumption of
studies in advance with the suspension notice to the Academic Affairs Office and
truthfully fill out the application form for resumption of studies. Provide the health
examination report from hospital within the past 1 month, which will be reviewed
by the school hospital. Students who have suspended their studies due to health
issues must also provide a diagnosis certificate of recovery from hospital. Only

after passing the review by the school hospital they can apply for resumption of
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studies. Students should go through the course selection procedures when they
return to school. When resuming classes, they must pay the fee with the approved
resumption notice and register at the college. Students who fail to complete the
procedures for resuming their studies within the prescribed period will be treated
as having withdrawn from school automatically. Students who return to school will
be placed in the next year of their original major. During the period of suspension,
those who have serious violations of laws and discipline will be expelled from
school from school according to the regulations.
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VII. Academic demotion and Extension of Study Period

(I) Students’ course enrollment and study shall be governed by their
admission date as well as the teaching schedules and curriculum design
requirements of their major programmes, with academic reviews conducted upon
the conclusion of each semester.

(1) Non-final-year students who are unable to keep up with regular
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class learning due to academic difficulties may voluntarily apply to repeat the
subsequent academic year, and such applications shall be submitted by the end of
the second semester of each academic year.

(1) Students applying voluntarily to advance into the next grade shall
submit a written application, which needs the approval of the faculty’ s teaching
administrator in charge of the student’ s home school.

(IV) For students with an extended study period, graduation requirements
shall be implemented in accordance with the training programme of the
corresponding next-year cohort. Where the next cohort’ s training programme is
revised, eligible students may apply for supplementary coursework and credit
substitution.

(V) Students who have acquired sufficient credits to satisfy graduation criteria
are ineligible to apply for study-period extension. The total accumulated extended
study duration throughout enrolment shall not exceed the maximum regulated
length.
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Students who have accumulated less than two-thirds of the total number of
credits to be taken will be placed on the list of Academic Grade warning. Students
in their final academic year with a GPA below 1.6, a degree awarding early warning
notice will be issued. Students who are given early warning of their academic
performance will be notified by the college to the students in writing within 3 weeks

after the beginning of each semester.
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VIIl. Dropout and Expulsion

Students who fall under any of the following circumstances will be expelled:

(1) Students who fail to complete their studies within the prescribed period of
study at the school; (2) Students who have applied for suspension of study and the
period of retention has expired, but have not applied for resumption of study within
the limited time; (3) Students who have been diagnosed by the hospital as suffering
from illness or disability and are unable to continue studying at the school; (4)
Students who are absent from school for more than 60 class hours in one semester
(according to the actual teaching time), or who ask for leave without any reasons

and do not return to school for more than 2 weeks, or leave without asking for

103



permission and do not participate in teaching activities for 2 weeks; (5) Students
who have not registered within two weeks after the start of the school term
without reason and have not completed the procedures for deferred registration;
(6) Students who apply for withdrawal from school but fail to be persuaded. For
students who are required to withdraw from school according to regulations, if
the notice of withdraw is successfully delivered to the student, but the student
refuses to sign for it, it can be left at the student’ s place. For those who have left
school, delivery can be made by mail. For those that are difficult to contact, they
can be delivered by way of public announcement through the school’ s website,
news media, etc. After receiving the notice of withdrawal or expulsion from school,
students should complete the procedures for leaving school within one week. Any
problems that students have with other people or organizations after dropping out
or being expelled from school have nothing to do with the school. Students who
have dropped out or been expelled from school are not eligible to apply for re-
enrollment.
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IX. Completion Certificate and Non-completion Certificate

(I) Students who drop out without finishing all courses specified in the
training programme but have completed no less than one academic year of on-
campus study shall be issued a Non-completion Certificate; otherwise, only an
academic transcript will be provided.

(1) Students who have exhausted their prescribed maximum study
duration (including approved extended study period) and completed all required
coursework under the specialty training programme shall be granted a Completion
Certificate instead of a graduation certificate if any of the following circumstances
apply:

1. Failure to earn the minimum number of credits required for graduation as
stipulated in the training programme;

2. Being under school probation;

3. Lost or damaged Completion Certificates and Non-completion Certificates
shall not be reissued. Upon the student’ s written application and university
verification, a replacement certification document will be issued, which bears the
same legal validity as the original certificate.
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X. Graduation

(1) Each faculty shall conduct eligibility verification for graduating students.
Students who complete all coursework specified in the specialty talent training
programme within the university’ s prescribed study period, pass all assessments
and meet the required graduation credits shall be approved for graduation upon
institutional review and issued a Graduation Certificate. Undergraduate graduates
satisfying the university’ s requirements for Bachelor’ s Degree conferment
shall be awarded a Bachelor’ s Degree Certificate after review and approval
by the University Academic Degrees Evaluation Committee. For students who
obtain admission qualification or student status in violation of national student
recruitment regulations, the university shall revoke their student status and
withhold academic and degree certificates; any already issued certificates shall
be revoked in accordance with law. The university shall also revoke academic
certificates and degree certificates obtained via academic misconduct including
cheating, plagiarism and copying, or other improper means. Where revoked
certificates have been registered, the university shall cancel their registration and
report to the competent education authority for official invalidation.

(1) Students who finish all required courses in the training programme ahead
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of schedule, obtain full graduation credits and satisfy relevant prerequisites may
apply for early graduation.

(1) Lost or damaged Graduation Certificates will not be reissued. Upon the
student’ s personal application and university verification, a formal certification
document shall be issued, which carries the same legal validity as the original
certificate.
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XI. Completion of Study

Students who have completed 4 years of study but still have unfinished courses
can sign up for retaking the unfinished courses. The courses will be arranged
with the lower grades, and will not be organized separately; No resit examination
will be arranged if students fail the make-up course again. When students pass
the courses and meet the graduation requirements, they will be issued a new
graduation certificate. If the study time is extended before the completion of the
course (including suspension, demotion, etc.), the students should return to the
university to sign up for courses within the specified time (see Table 1 for details).
Notes: (1) When coming to the school for registration, please prepare one one-
inch human portrait (for class ID card issuance). (2) The method of payment is
limited to Wechat payment only (80 yuan per credit). (3) Due to the university’ s
management requirements, students returning to college for retaking courses are
requested to strictly follow the following tasks: @ Be sure to contact the college’ s
academic affairs officer first before back to the campus, also complete the reporting
work for entering and leaving the campus. @ During the period of retaking courses,
students must strictly abide by all university” s regulations, and attend the classes
on time.

L MEERDAE 1 FF, WRESEFERAM NELEEIT—FLAA
EKFSIBYE 1 246) ; NERERBEITFERE, SlfE2FFERNTUSME L ER,

Where a student’ s student status change covers less than one academic
year, the applicable cohort shall be determined based on the grade after the
status change (demotion to the next lower grade shall be counted as a one-year

extension of study duration). Students without any student status changes during
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their enrolment are eligible to participate in supplementary retake examinations
for unfinished courses within two academic years upon receiving a Completion
Certificate.

+= . ARSI F IR
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XIl. Academic Transcripts and Educational Credential Certification

(I) The Academic Affairs Office is responsible for the administration
of academic transcripts and educational credential certifications for all
undergraduate students of the university. Student academic transcripts and
credential certifications shall take effect only after being affixed with the official
seal of the Academic Affairs Office.

() Current students may check their academic results via the university’ s
academic administration system using their personal login passwords.

(I11) Current students who need academic transcripts or credential
certifications for overseas visits (official or private purposes) or other special
reasons shall submit a personal application, obtain approval from their faculty,

and complete the formalities at the Academic Affairs Office. Alumni requiring
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educational credential certifications shall apply to the Academic Affairs Office with
their original ID card and graduation certificate.

(IV) No department or individual shall engage in irregular practices including
alteration or forgery of documents in the administration of academic transcripts
and credential certifications. Violators shall be held accountable in accordance

with relevant provisions.
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IF"EIWVKRFEFEBLERZE FBER)
Measures for Disciplinary Sanctions
against Students of Guangdong University
of Technology(Excerpt)

—. EEREASHMES A
(—) DEDDFE:
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3,32,

4. BREE;

5. FFERF 55

1. Types and Application of Disciplinary Sanctions

(1) Categories of disciplinary sanctions:

1. Warning 2. Serious Warning 3. Demerit Recording 4. Probation on Campus 5.
Expulsion from School

(Z2) W RAPR KRR

ZEMNRDERA 3 MR, mEESNASERN 6 N8 ; B3NSR 9
TH; BREBENVRDIRRN 1 F, BREZEMREIEARARETERN, KEBETITAR
B, RIVIIFEZIEREELHD, BREHFELTF 6 1NB. LoERMLSR
EPEAZBEITE.
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(I) Sanction Term and Termination

Warning shall remain effective for 3 months; a Serious Warning for 6 months;
a Recorded Demerit for 9 months; and Probation on Campus for 1 academic year.
If a student under Probation on Campus applies for suspension of studies for
legitimate reasons, the suspension period shall not be counted into the probation
term. For final-year students placed under Probation on Campus, the probation
period shall be no less than six months. All sanction terms shall commence on the
date the written sanction decision is served to the student.

Sanctions of Warning, Serious Warning and Recorded Demerit shall terminate
automatically upon expiry of their respective terms. Termination of Probation on
Campus shall follow Article (3) of these Measures.

(1) Termination of Probation on Campus shall be handled as specified below:

1. Where the student commits no further misconduct warranting disciplinary
sanction during the probation period, the student may submit a personal
application; upon recommendation by the student’ s faculty, the original drafting
department shall put forward a disposal proposal for countersignature by relevant

departments, and the probation may be lifted as scheduled.
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2. Where the student commits additional misconduct punishable by
disciplinary sanction during probation, the student shall be subject to Expulsion
from School.

(IvV) Students subject to Expulsion from School shall complete departure
formalities within 15 calendar days upon service of the expulsion decision or the
appeal ruling upholding the original penalty. Those failing to complete procedures
within the time limit shall be ordered to leave campus by the University Security
Department together with the student’ s affiliated faculty. The university shall issue
a study certification document upon the student’ s departure.

(V) Where two or more students commit misconduct jointly, penalties shall
be imposed separately based on each individual’ s role in the violation. Anyone
who instigates, coerces, defrauds or lures others into misconduct while the induced
party refrains from violation shall be penalized in accordance with the disciplinary
provision applicable to the induced unlawful conduct.

(79) BREBLRIE T YIRS .
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(V) Recurring misconduct refers to the following two circumstances:

1.Students who have previously received a Warning, Serious Warning or
Recorded Demerit and commit another misconduct subject to disciplinary
sanctions;

2.Students who were once placed under Probation on Campus and commit
another punishable misconduct after the probation is lifted.

(VII) Students violating the university’ s attendance rules shall be penalized as
follows:

1. Students whose approved leave exceeds one-third of total semester class
hours or six weeks shall be dealt with as suspension of studies.

2. Students who leave campus without leave approval for more than two
weeks shall be treated as voluntary withdrawal; those on approved leave who fail
to return or apply for leave extension beyond two weeks shall also be deemed to
withdraw voluntarily.

3. Students with cumulative unexcused absence: « Less than 20 class hours in
a semester: circular criticism issued by the affiliated faculty; « 20 to 29 class hours:

Warning; « 30 to 39 class hours: Serious Warning; « 40 to 49 class hours: Recorded
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Demerit; » 50 to 59 class hours: Probation on Campus; « 60 class hours and above:
Expulsion from School. (All absence hours shall be verified by the student’ s
faculty.)

4. One day of unauthorized absence is calculated based on actual scheduled
teaching hours; one day of practical teaching counts as four class hours.

(VIII) Examinations constitute a core component of teaching. All students
shall abide by examination disciplines and take examinations in good faith.

—. EEFTHTRZ—0, KFEERS:
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Il. Any examinee who commits one of the following acts shall be given a
disciplinary warning:

1. Failing to present or refusing to show the required valid identification as
required for the examination;

2. Bringing items not permitted (e.g., schoolbags) into the examination
room and failing to place them in the designated location before the start of the
examination;

3. Taking a seat not assigned for the examination without the permission of the

invigilator;
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4. Answering questions before the start signal or continuing to answer after the
end signal for the examination;

5. Making loud noises inside or outside the examination room, disobeying
invigilator instructions, or otherwise disrupting the order of the examination;

6. Leaving the examination room without the permission of the invigilator
during the examination;

7. Other acts that disrupt the order of the examination.
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I1l. Any examinee who commits one of the following acts shall be given a
serious disciplinary warning:

1. Peeping at others, whispering, or exchanging secret signals or gestures
during the examination;

2. Borrowing stationery from each other without the invigilator’ s permission;

3. Taking examination materials, including test papers, answer sheets (such as
answer cards, answer papers, etc., similarly hereinafter), or draft paper, out of the
examination room without authorization;

4. Writing names, examination numbers in non-designated areas, or marking

information on answer sheets by other means;
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5. Intentionally lingering in the examination room after submitting papers to
divulge answers to others;

6. Other acts that seriously disrupt the order of the examination.
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IV. Any examinee who commits one of the following acts shall be given a
demerit record sanction:

1. In a closed-book examination, carrying materials related to the examination
content;

2. Copying or assisting others in copying answers to questions or materials
related to the examination content;

3. Intentionally destroying test papers, answer sheets, or other examination
materials during the examination;

4. Writing a name, examination number, or other information on the answer
sheet that does not match his/her identity, without actually taking the examination

by impersonating someone else;
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5. Exchanging test papers, answer sheets, or draft paper;

6. Using opportunities such as using the restroom to review materials related
to the examination subject outside the examination room, or to discuss the
examination content with others;

7. Answers being identified as identical during the grading process;

8. Other acts that shall be determined as cheating on an examination.
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V. Any examinee who commits one of the following acts shall be given a
probation sanction:

1. Privately altering or obtaining a grade for a particular course examination by
otherimproper means;

2. Snatching or stealing another person’ s test paper or answer sheet, or
compelling others to facilitate his/her cheating;

3. Stealing or obtaining a test paper for a particular course examination by
other improper means;

4. Influencing the grader’ s assessment of grades through means such as
pestering, insulting, blackmailing, coercing, or bribing;

5. Two examinees writing each other’ s names on their respective answer

sheets during the examination;
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6. Other acts of serious cheating on an examination that warrant a probation
sanction.
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VI. Any examinee who commits one of the following acts shall be given
the corresponding sanction according to the provisions below:

(I) Where an examinee takes an examination on behalf of another person
or has another person take an examination on his/her behalf, the case shall be
seriously handled, up to and including expulsion (If the impersonator is from an
external unit, the University Security Office shall refer the impersonator to the unit
to which he/she belongs for handling):

1. If the impersonator voluntarily leaves the examination room before the
official start of the examination, the impersonator may be exempted from sanction,

and the examinee being represented shall be given a warning sanction.
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2. If the impersonator voluntarily terminates the impersonation during the
examination, the impersonator shall be given a demerit record sanction, and the
examinee being represented shall be given a probation sanction.

3. If the impersonation is not discovered during the examination but the parties
voluntarily confess after the examination, the party who voluntarily confesses shall
be given a demerit record sanction, and the party who passively admits shall be
given a probation sanction.

4. If the parties do not voluntarily confess to the impersonation, but there is no
forgery or alteration of ID cards, admission tickets, or other certification materials,
the impersonator shall be given a probation sanction, and the examinee being
represented shall be given expulsion.

5. If the parties conspire to commit impersonation by forging or altering ID
cards, admission tickets, or other certification materials, and do not voluntarily
confess afterwards, both the impersonator and the examinee being represented
shall be given expulsion.
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() In a closed-book examination, where an examinee brings or uses a mobile
phone or other electronic devices with storage, sending, or receiving functions
to participate in the examination, the case shall be seriously handled, up to and
including expulsion:

1. Bringing the aforementioned electronic devices into the examination
room and failing to place them in the designated location before the start of the
examination shall result in a serious warning sanction.

2. Using the aforementioned electronic devices (i.e., with the device powered
on) during the examination, without involving examination content, shall result in
a demerit record sanction.

3. Browsing, querying content related to the examination, or sending content
related to the examination through the aforementioned electronic devices during
the examination shall result in a probation sanction.

4. Colluding with others to use the aforementioned electronic devices to
transmit information related to the examination content during the examination
shall result in expulsion
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(I) Premeditating to organize group cheating or providing examination
question information, answers, or corresponding equipment to cheating organizers
shall result in expulsion.

(IV) Selling examination questions or answers to others for profit, trading
examination questions and answers, or other acts that seriously disrupt the
examination order shall result in expulsion.

(V) Stealing or obtaining test papers for multiple courses by other improper
means shall result in expulsion.

(VI) Privately altering or obtaining grades for multiple course examinations by
other improper means shall result in expulsion.

(VII) Other acts of serious cheating on examinations or serious disruption of
examination order that warrant expulsion.
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VII. For a repeat examination offense during the period of enrollment,
the sanction shall be escalated:

(1) Following a warning sanction:

1. If the repeat offense constitutes an act specified in Subsection (a), a serious
warning sanction shall be given.

2. If the repeat offense constitutes an act specified in Subsection (b), a demerit
record sanction shall be given.

(1) Following a serious warning sanction:

1. If the repeat offense constitutes an act specified in Subsection (a) or (b), a
demerit record sanction shall be given.

2. If the repeat offense constitutes an act specified in Subsection (c), a
probation sanction shall be given.

() Following a demerit record sanction (or after the probation sanction has
been lifted):

1. If the repeat offense constitutes an act specified in Subsection (a), (b), or (c),
a probation sanction shall be given.

2. If the repeat offense constitutes an act specified in Subsection (d) or (e),
expulsion shall be given.

3. If a repeat examination offense occurs during the probation period,
expulsion shall be given.
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(IV) Where a sanction of serious warning or above is imposed, the examinee’ s
score for that particular course examination shall also be invalidated and recorded
as zero.

(V) These Provisions shall apply mutatis mutandis to enrolled students who
commit violations in various national or provincial unified examinations organized
by the University. Violations in other external examinations shall be handled in
accordance with the regulations governing those specific examinations.

A FMHMPEXR Bz, URXiRAE; SHMSGENER, IHRIWX
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In case of any divergence of interpretation, the Chinese text shall
prevail. These important notes may be subject to updates, IEC reserves the

right of final interpretation.
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